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Iniciacao

Conheca o seu telemével

Cémara dianteira _@— Luz indicadora

Sensorde | ~__| ”H Auscultador
proximidade
eluz | Teclade
volume
| Teclade
ligar/desligar
Ecra tétil
- | Tecla
Tecla icacd
Retroceder  \_ 9 Q O i
g\/ recentes
. Tecla Ecra
inicial



Entrada para
auricular \

Camara
| traseira

— Flash

| Tampa
traseira

i\_/’y Entrada do
carregador/

Altifalante
micro-USB
Conhecer as teclas
Tecla Funcdo
Teclade e Prima continuamente para ativar ou

ligar/desligar desativar o modo de voo, reiniciar, desligar
ou ativar ou desativar a vibracdo ou o som.
e Prima para desligar ou ligar o ecra.

Tecla Ecra e Toque para sair de qualquer aplicacdo ou

inicial ecra e voltar ao ecra inicial.

e Toque continuamente para utilizar a
Pesquisa Google ou o0 "Now on Tap".
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Tecla Funcao
Tecla T ta 5 anteri
oque para voltar ao ecrd anterior.
Retroceder quep
Tecla L L .
L Toque para visualizar as aplicacdes utilizadas

Aplicacdes

recentemente.
recentes
Teclade Prima ou mantenha premida qualquer das
volume extremidades da tecla para aumentar ou

diminuir o volume.

Instalar o cartao micro-SIM e o cartao

microSD™

Pode instalar ou remover um cartdo microSD (opcional, ndo
incluido) com o telemével ligado. E necessario desmontar o
cartdo microSD antes de o remover. Consulte Utilizar o cartdo
microSD como armazenamento portatil ou do telemovel.

O avisor

Para evitar danos no telemével, ndo utilize outros tipos de
cartdo SIM, nem um cartdo micro-SIM ndo padrdo cortado a
partir de um cartdo SIM. Pode obter um cartdo micro-SIM
padrdo junto do seu fornecedor de servicos.

1. Introduza uma unha na ranhura que se encontra perto do
canto inferior direito da tampa traseira e levante-a com
cuidado.




2. Segure o cartdo micro-SIM e o cartdo microSD com o canto
cortado orientado conforme ilustrado e introduza-os nos
respetivos suportes.

Cartao microSD

Cartdo
micro-SIM

3. Alinhe a tampa traseira com o lado de trés do telemével e
encaixe novamente a tampa na posicdo correta.
Certifique-se de que todas as patilhas estdo fixas e de que
nao existem folgas a volta da tampa.

Carregar a bateria

A bateria do seu telemdvel deveré ter energia suficiente para o
telemovel se ligar, encontrar um sinal e efetuar algumas
chamadas. Deve carregar totalmente a bateria assim que for
possivel.

Se a bateria estiver fraca, é apresentada uma mensagem no ecra.
Quando o telemovel estiver a carregar, o ecrd de bloqueio indica
o nivel exato de carga da bateria na barra de estado.

O avisor

Utilize apenas carregadores e cabos aprovados. A utilizacdo de
acessorios ndo aprovados pode danificar o telemdvel ou causar
a explosdo da bateria.

CUIDADO:

N&o substitua a bateria recarregavel integrada no telemével. Se
for necessario substituir a bateria, contacte a assisténcia ao
cliente da Vodafone.
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1. Ligue o adaptador a entrada do carregador. Certifique-se de
que o adaptador é inserido na orientacdo correta. Nado force
o conetor na entrada de carregamento.

2. Ligue o carregador a uma tomada de alimentacdo de CA
normal. Se o telemdvel estiver ligado, é apresentado um

icone de carregamento, por exemplo *4 ou 4 nabarra
de estado.
3. Desligue o carregador quando a bateria estiver totalmente
carregada.
NOTA:
Se a bateria estiver bastante fraca, poderé ndo conseguir ligar o
telemovel, mesmo que esteja em carregamento. Neste caso,
tente novamente depois de carregar o telemével durante, pelo
menos, 20 minutos. Se continuar a ndo conseguir ligar o
telemovel mesmo ap6s um carregamento prolongado, contacte
0 apoio ao cliente.

Prolongar a duracdo da bateria

As aplicacoes ativas, os niveis de brilho do ecr, a utilizacdo de
Bluetooth e Wi-Fi e a funcionalidade de GPS podem esgotar a
bateria. Pode seguir as sugestdes Uteis abaixo para conservar a
energia da bateria:

e Reduza o tempo de retroiluminacdo do ecra.

e Reduza o brilho do ecra.
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e Desative o Wi-Fi, 0 Bluetooth e a sincronizacdo automatica

quando ndo os utilizar.

e Desative a funcdo de GPS quando ndo estiver a utiliza-la. A
maioria das aplicacdes que utilizam esta fungdo consultam
periodicamente os satélites de GPS da sua localizacdo e
cada consulta consome energia da bateria.

Ligar e desligar

e Prima continuamente a tecla de ligar/desligar para ligar o
telemovel.

e Para o desligar, prima continuamente a tecla de
ligar/desligar para abrir o menu de opgdes e toque em
Desligar > OK.

NOTA:

Se o ecrd bloquear ou demorar muito a responder, experimente
premir continuamente a tecla de ligar/desligar durante cerca
de 16 segundos para reiniciar o telemével.

Primeira configuracao

Ao ligar o seu telemovel pela primeira vez depois de o comprar
ou ao repor as predefinicoes de fabrica (consulte Copia de
seguranca e reposicao), teré de configurar algumas definicdes
antes de o utilizar.

Deslize um dedo sobre o campo de idioma para selecionar o
idioma. Em sequida, siga as instru¢des no ecra para configurar o
telemoével.

Bloquear/desbloquear o ecr3 e as teclas

0 telemovel permite-lhe bloquear rapidamente o ecrd e as
teclas (colocar o telemdvel em modo de suspensdo) quando
ndo pretender utiliza-lo, bem como ativar o ecrd e
desbloqueé-lo rapidamente quando precisar.

Para bloquear o ecra e as teclas:

Para desativar rapidamente o ecrd e bloquear as teclas, prima a
tecla de ligar/desligar.
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NOTA:
Para poupar a energia da bateria, o telemoével desliga
automaticamente o ecra ap6s algum tempo de inatividade.
Continua a receber mensagens e chamadas enquanto o ecrd do
telemoével esta desativado.
Para desbloquear o ecrd e as teclas:
1. Prima a tecla de ligar/desligar para ativar o ecra.

_ou-

Toque duas vezes no ecra para o ativar.

NOTA:

Para ativar esta funcdo, selecione 0 > Definices >
Ecra > Tocar duas vezes para reativar a partir do ecra
inicial.
2. Deslize um dedo para cima sobre o ecra.
-ou-
Deslize um dedo para cima a partir de um icone de atalho da
parte inferior para abrir a respetiva aplicacdo ou funcédo.
_ou-
Toque duas vezes numa notificacdo para abrir a respetiva
aplicacao.
NOTA:
Se tiver definido um padrdo de desbloqueio, um PIN ou uma
palavra-passe para o telemével (consulte Proteger o seu

telemdvel com bloqueio do ecrd), teré de desenhar o padrdo ou
introduzir o PIN/palavra-passe para desbloquear o ecra.

NOTA:

Pode editar os icones de atalho no ecra de bloqueio. Selecione
> Defini¢des > Ecra > Editar atalhos do ecra de bloqueio

a partir do ecrd inicial e toque num atalho para o alterar ou

toque em Adicionar atalho para adicionar um.

Utilizar o ecra tatil

O ecré tatil do telemdvel permite-lhe controlar as acoes através
de uma variedade de gestos.
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e Tocar

Quando pretende escrever utilizando o teclado no ecr3,
selecione itens no ecrd, tais como icones de aplicacdes e de
definicOes, ou prima os botdes no ecrd, apenas tocando
com o dedo.

e Tocare manter

Para abrir as op¢des disponiveis para um item (por exemplo,
uma mensagem ou uma ligagdo numa pagina web), toque
continuamente com o dedo no item.

e Deslizar

Deslizar significa arrastar um dedo rapidamente na vertical
ou na horizontal ao longo do ecra.
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Arrastar

Para arrastar, toque e mantenha o dedo durante alguns
segundos antes de o comecar a mover. Enquanto estiver a
arrastar, ndo solte o dedo até alcancar a posicdo-alvo.

Aproximar e afastar os dedos

Em algumas aplicagdes (por exemplo, Mapas, Navegador e
Galeria), pode ampliar ou reduzir o contetido se colocar dois
dedos no ecrd ao mesmo tempo e aproxima-los (para
reduzir) ou afasta-los (para ampliar).
: 4
J

Rodar o ecra

Na maioria dos ecrds, pode alterar automaticamente a
orientagdo da vista vertical para a horizontal colocando o
telemoével de lado.

NOTA:

E necessério que a funcdo de rotacdo automatica esteja
ativada para que a orientagdo do ecra mude
automaticamente. Toque na tecla Ecra inicial > 0 >
Definicdes > Ecra > Quando o dispositivo é rodado e
selecione Rodar o contetido do ecra.

Também pode aceder ao controlo da rotacdo do ecra se
deslizar um dedo para baixo duas vezes a partir da barra de
estado e tocar em Rotagdo automética/Retrato.
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Descricdo do ecra inicial

0 ecréinicial é o ponto de partida para as aplicacdes, funcdes e
menus do telemdvel. Pode personalizar o ecrd inicial
adicionando atalhos, pastas, widgets e muito mais.

PIREZ — Barra de estado

Pesquisa Google

QUA, 30 DE MARGO

Painéis do ecra inicial alargado

0 ecréd inicial é extensivel para oferecer mais espaco para atalhos,
widgets e muito mais. Basta deslizar o dedo para a esquerda ou
para a direita no ecra inicial para ver os painéis de extensao.

Pode adicionar ou remover painéis do ecrd inicial ou alterar a
ordem dos mesmos.

Para adicionar um novo painel ao ecrd inicial:

1. Toque na tecla Ecra inicial > 0 ou toque
continuamente num ponto vazio do ecré inicial e selecione
WIDGETS.

2. Toque continuamente num icone de aplicacdo ou num
widget e arraste-o até a extremidade direita do ecra para
criar um novo painel do ecré inicial e colocar ai o icone ou
widget.

NOTA:

N&o pode existir nenhum painel vazio no ecré inicial. Se
eliminar o Gltimo icone ou widget ou a Gltima pasta de um
painel do ecré inicial, esse painel sera eliminado.
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Para alterar a posicdo de um painel do ecrd inicial:

1. Toque continuamente num ponto vazio do ecra inicial e
deslize para a esquerda ou direita para ver as miniaturas do
ecrd inicial.

2. Toque continuamente numa miniatura e arraste-a para a
esquerda ou direita até a posicdo pretendida.

Para abrir a sua aplicacdo de ecrd inicial favorita:

Pode deslizar um dedo para a direita no ecra inicial para abrir

rapidamente a sua aplicacdo favorita.

1. Toque na tecla Ecrd inicial e deslize um dedo para a direita,
se necessario, para chegar ao extremo esquerdo do ecra
inicial.

2. Deslize um dedo para a direita no ecra para a abrir a sua
aplicacdo favorita.

NOTA:

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Defini¢des > Ecra e toque

em Ecra inicial para ativar ou desativar esta funcao, ou toque

em Aplicacdo favorita do ecra inicial para selecionar a sua
aplicacdo favorita.

Ecra inicial padréo e ecrd inicial simples

0 ecréd inicial padrdo tem a disposicdo Android padrdo, enquanto
o ecrd inicial simples oferece melhor acessibilidade e facilidade
de utilizacdo. Pode alternar entre os dois em qualquer
momento conforme preferir.

1. Toque na tecla Ecrad inicial > 0 > Defini¢des > Ecra
inicial.
2. Selecione o ecrd inicial pretendido.
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Personalizar

Alterar o idioma do sistema

1. Toque na tecla Ecra inicial > Q > Defini¢des > Idioma e
entrada > Idioma.

2. Selecione o idioma pretendido.

Definir a data e ahora

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes > Data e
hora.
2. Defina a data, a hora, o fuso horério e o formato da hora.

» Para ajustar a data e a hora automaticamente, ative a
opc¢do Data e hora automaticas.

» Para ajustar a data e a hora manualmente, desative a
opc¢do Data e hora automaticas e toque em Definir
data / Definir hora para alterar a data e a hora.

» Para ajustar o fuso horério automaticamente, ative a
opgdo Fuso horario automatico.

» Para ajustar o fuso hordrio manualmente, desative a
opcéo Fuso horario automatico e toque em
Selecionar fuso horario para definir o fuso horario
correto.

» Para ajustar o formato da hora, toque em Utilizar
formato de 24 horas.

Alterar o toque e o som de notificacao
Pode personalizar o toque padrdo para chamada recebida e o
som de notificacdo predefinidos.

1. Toque natecla Ecra inicial > e > Definicdes > Som e
notificacdes.

2. Toque em Toque do telefone ou Toque de notificagdo
predefinido.

3. Selecione o toque pretendido.
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NOTA:

Se tiver mais ficheiros de dudio guardados na pasta

Notificacdes do armazenamento interno ou do cartao

microSD, toque em Mais toques ou Mais notificacées na

parte superior da lista de toques para escolher outro toque.
4. Toque em OK.

NOTA:

Consulte Definir um toque para um contacto para saber como
atribuir um toque especial a um contacto especifico.

Ligar/desligar os sons do sistema

1. Toque natecla Ecra inicial > 0 > Definigdes > Som e
notificacdes > Outros sons.

2. Toque em Sons do teclado, Sons de bloqueio de ecr3,
Sons de toques ou Vibrar ao tocar.

Ajustar o volume

1. Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Defini¢des > Som e
notificacdes.
2. Arraste os cursores abaixo de Volume de multimédia,

Volume do alarme e Volume do toque para ajustar o
volume para cada tipo de dudio.

NOTA:

Pode ajustar o volume de multimédia quando uma aplica¢do
multimédia esta a ser utilizada premindo a tecla de volume. Se
ndo existir uma aplicagdo de multimédia ativa, prima a tecla de
volume para ajustar o volume do toque (ou o volume do
auricular durante uma chamada).

Utilizar o modo "Nao incomodar"

Pode limitar as interrupgdes com o modo "N&o incomodar". Este
modo silencia o telemével para que ndo emita sons nem vibre
quando o utilizador desejar.
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Para ativar o modo "N&o incomodar":

1.

v

Deslize para baixo a partir da parte superior do ecrd com
dois dedos para aceder as Definicdes rapidas.

Toque em [N (N&o incomodar).

Toque em Siléncio total, Apenas alarmes ou Apenas
prioridade conforme pretenda permitir excecdes ou nao.
Pode personalizar as excecoes quando a opcao Apenas
prioridade esté selecionada.

Toque em Até desativar isto se pretender que a
desativacdo do modo "Nao incomodar" seja manual; toque
em + ou — para definir a hora em que o modo "Nao
incomodar" seré desativado automaticamente.

Toque em CONCLUIDO.

NOTAS:
Prima continuamente a tecla de ligar/desligar e toque em

|\ para ativar rapidamente a op¢cdo Apenas alarmes ou
toque em "] para ativar a vibraco.

Para ver a barra de volume, prima a tecla de volume
quando ndo existir uma aplicacdo de multimédia ativa.
Arraste o cursor para a esquerda ou prima continuamente a
tecla de diminuir o volume para ativar a vibragdo. Prima
novamente a tecla para ativar a opcao Apenas alarmes.

Para ativar rapidamente o modo "Ndo incomodar”, prima a
tecla de volume e depois toque em TERMINAR AGORA
quando o ecra for desbloqueado ou prima continuamente a
tecla de ligar/desligar e toque em

Definir excecdes do modo "N&o incomodar" (Apenas
prioridade):

Pode definir avisos, eventos e contactos como excecdes para o
modo "N&o incomodar" utilizar quando esté definido como
Apenas prioridade.

1.

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicoes > Som e
notificacdes > Ndo incomodar > Prioridade permite
apenas.

Ative o interruptor junto aos itens que deseja permitir.
Toque em Mensagens ou Chamadas e defina quem pode
incomoda-lo com mensagens ou chamadas.
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NOTA:

Quando a opcdo Autores de chamadas repetentes estiver
ativada, recebera uma notificagdo se alguém tentar contacté-lo
uma segunda vez dentro de 15 minutos, mesmo que as
notificagdes dessa pessoa ndo estejam definidas como
prioritarias.

Para definir uma regra para o modo "Nao incomodar":

Se deseja permitir todas as notificacdes durante a maior parte
do tempo mas pretender limitar as notificacdes em horarios
especificos (como durante a noite ou nos fins de semana), pode
definir uma regra para o modo "N&o incomodar".

1. Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Definicoes >Som e
notificacdes > Ndo incomodar > Regras automaticas.

2. Toque em Adicionar regra.

3. Introduza o nome da regra, selecione Regra de tempo ou
Regra de eventos e toque em OK.

4. Parauma regra de tempo, defina os dias, as horas de inicio e
de fim e ative o modo "Nao incomodar". Para uma regra de
eventos, selecione a conta de Calendério na qual pretende
definir a regra, selecione o tipo de resposta que deseja
utilizar e ative o modo "Ndo incomodar".

NOTA:

Para ativar ou desativar uma regra, toque nela para abrir o ecra
de detalhes e, em seguida, toque no botdo de ligar/desligar.

Aplicar novos papéis de parede

Pode definir o papel de parede do ecrd inicial e do ecrd de

bloqueio.

1. Toque continuamente num ponto vazio do ecrd inicial e
depois toque em IMAGENS DE FUNDO.

2. Deslize para a esquerda ou direita no painel de imagens de
fundo para selecionar uma imagem de fundo ou uma
animacao, ou toque em As minhas fotografias para
escolher aimagem que pretender utilizar como imagem de
fundo. Una os dedos sobre a imagem se desejar recorté-la.

3. Toque em Definir imagem de fundo.
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NOTA:

Além disso, pode tocar na tecla Ecra inicial > Q >
Definic6es > Ecra > Imagem de fundo para escolher uma
imagem da Galeria, Fotografias ou Imagens de fundo ou uma
animagao de Imagens de fundo ativas.

Alterar o brilho do ecra

1. Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definigdes > Ecra >
Nivel de brilho.
2. Arraste o cursor para ajustar manualmente o brilho do ecra.

NOTA:

0 seu telemovel pode ajustar automaticamente o brilho da ecra
em funcdo da luz existente. Toque em Brilho adaptavel no
ecra de definicdes do ecra para ativar ou desativar esta funcao.

Proteger o seu telemével com bloqueio do

ecra

Pode proteger o seu telemével criando um bloqueio do ecra.
Quando esta ativado, é necessario passar o dedo pelo ecrg,
desenhar um padrdo ou introduzir um PIN numérico ou uma
palavra-passe para desbloquear o ecrd e as teclas do telemoével.

1. Toque natecla Ecra inicial > Q > Definicoes >
Seguranca > Bloqueio de ecra.

2. Toque em Nenhum, Deslizar rapidamente, Padréo, PIN
ou Palavra-passe.

» Toque em Nenhum para desativar o bloqueio do ecra.

» Toque em Deslizar rapidamente para ativar o
bloqueio do ecra e permitir o desbloqueio com uma
passagem do dedo no ecra. Pode desbloquear o ecrd
tocando nele e deslizando para cima.

» Toque em Padrdo para desenhar duas vezes o padrdo
que teré de desenhar para desbloquear o ecra.

» Toque em PIN ou Palavra-passe para definir o PIN
numérico ou a palavra-passe que terd de introduzir para
desbloquear o ecra.
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3. Paraobloqueio com Padrdo, PIN ou palavra-passe,
selecione a forma como pretende receber notificacdes e o
respetivo contelido a apresentar quando o telemoével esta
bloqueado. Em seguida, toque em CONCLUIDO.

NOTA:

Né&o se esqueca do padrdo, do PIN ou da palavra-passe que
definir. Caso contrério, tera de atualizar o software do telemével
para voltar a utiliza-lo.

Proteger o telemdvel com encriptacdo

E possivel encriptar todos os dados do telemével: as suas contas,
dados de aplicagGes, musicas e outros contetidos multimédia,
informacdes transferidas, etc. Se o fizer, tem de desenhar um
padrdo de desbloqueio ou introduzir um PIN numérico ou uma
palavra-passe sempre que ligar o telemével.

O aviso!

A encriptacdo é irreversivel. A Gnica forma de reverter para um

telemodvel ndo encriptado é repor os dados de fabrica, o que

elimina todos os seus dados.

A encriptagd@o proporciona uma protecdo adicional no caso de o

seu telemovel ser roubado, podendo ser obrigatério ou

recomendado em algumas organizagdes. Consulte o seu

administrador de sistema antes de a ativar. Em muitos casos, o

padrao, a palavra-passe ou o PIN definido para a encriptagcdo é

controlado pelo administrador do sistema.

Antes de ativar a encriptacdo, prepare-se da seguinte forma:

e Defina um padrdo, PIN ou palavra-passe de bloqueio do
ecra.

e (Carregue a bateria.

e Mantenha o telemovel ligado ao carregador.

e O processo de encriptacdo demora uma hora ou mais: ndo
pode interromper o processo ou perderd alguns ou todos os
seus dados.

Quando estiver pronto para ativar a encriptacao:

1. Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Definicoes >
Seguranca > Encriptar telemovel.

2. Leia atentamente as informagdes sobre encriptagdo.
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0 botdo ENCRIPTAR TELEMOVEL est inativo (escurecido)
se a bateria ndo estiver carregada e o telefone ndo estiver
ligado ao carregador.

Se entretanto decidir ndo encriptar o telemével, toque na
tecla Retroceder.

O avisor

Se interromper o processo de encriptacdo, perdera dados.

3. Toque em ENCRIPTAR TELEMOVEL.

4. Desenhe o padrdo de bloqueio do ecra ou introduza o PIN
ou a palavra-passe.

5. Toque novamente em ENCRIPTAR TELEMOVEL.

O processo de encriptacdo inicia. A encriptagdo podera demorar
uma hora ou mais, durante a qual o seu telemével pode ser
reiniciado varias vezes.

Quando a encriptacdo estiver concluida, ser-lhe-a solicitado que
desenhe o padrao de desbloqueio ou introduza o PIN ou a
palavra-passe.

A partir dai, deve desenhar o padrdo de desbloqueio ou
introduzir o PIN ou a palavra-passe sempre que ligar o telemovel,
para o desencriptar.

Proteger o seu telemével com fixacdo do ecra

Pode utilizar a funcdo de fixagdo do ecrd para manter sempre a
mesma aplicagdo no ecra e impedir que outras pessoas mudem
para outras aplicacdes ou acedam as suas informacdes pessoais.

Ativar a fixacdo do ecra

1. Toque na tecla Ecrd inicial > Q > Definicoes >
Seguranca > Fixacdo do ecra.

2. Toque no botdo de ligar/desligar.

3. Se pretender que o telemodvel solicite o padrao de
desbloqueio, o PIN ou a palavra-passe antes de anular a
fixagcdo do ecr3, ative a opcdo Pedir sequéncia de
desbloqueio/PIN/palavra-passe antes de soltar quando
tiver definido o bloqueio do ecra.
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Fixar um ecrd
Certifique-se de que a fixacdo do ecra esta ativada.
Abra a aplicacdo que deseja manter no ecra.

Toque na tecla Aplicacdes recentes.
Se existirem muitos separadores de aplicacdo, deslize para

EalE A

cima até encontrar & no separador que esta mais &
frente.

5. Toqueem &,

Anular a fixacdo do ecra

Para anular a fixacdo do ecra e voltar a utilizacdo normal, toque
continuamente na tecla Retroceder.

Se tiver ativado o pedido de padrdo de desbloqueio, PIN ou
palavra-passe antes de anular a fixacdo do ecrd, deslize um dedo
sobre o ecra de bloqueio e desenhe o padrdo ou introduza o PIN
ou a palavra-passe.
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Principios basicos

Monitorizar o estado do telemével

A barra de estado na parte superior do ecra inicial inclui icones
de estado do telemovel e dos servicos no lado direito.

Seguem-se alguns dos icones que pode ver.

E EDGE ligado Sem sinal
3G / H* [s6/Hspatligado | tensidade do
A@F  |4Gligado 4\ Modo de voo
Modo "Nao

incomodar" ativado
(Apenas alarmes ou
Apenas prioridade)

3

Bluetooth® ativado

C)

Modo "Nao
incomodar" ativado
(Siléncio total)

Ligado a uma rede
Wi-Fi®

||D||

Vibragdo ativada

Altifalante ativado

#% || 4

Microfone do

. Bateria fraca telemével
desativado
il Bateria parcialmente
9 GPS ativado

descarregada

Bateria totalmente
carregada

Q

Alarme definido

B,0

Bateria a carregar

)

Hotspot Wi-Fi
movel

Gerir as notificacdes

icones de notificacio

A barra de estado na parte superior do ecrd inicial inclui icones
de notificacdo no lado esquerdo. Seguem-se alguns dos icones
que pode ver.
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(. Nova SMS/MMS vj Nova rede Wi-Fi

detetada
Nova(s)
/ &l |mensagem(ns) na i A transferir dados
aplicacdo de e-mail
Nova(s)
/ mensagem(ns) na 1 A enviar dados

aplicacao Gmail™

Chamada ndo
atendida

Partilha de Internet
por USB ativada

Auricular com fios
ligado

ColR

Chamada em curso

Cartdo microSD
montado

P
mB| O | =

Chamada em espera

0 Mdsica em
reproducdo

Abrir/fechar o painel de notificacdes

As notificagdes indicam a chegada de novas mensagens,
eventos de calendario e alarmes, bem como eventos em curso,
como a reproduc¢do de musica. Pode abrir o painel de
notificacdes para visualizar os detalhes das notificacdes.

e Paraabrir o painel de notificagdes, passe o dedo no ecrd de
cima para baixo.

e Parafechar o painel de notificacdes, deslize o dedo para
cima no ecra ou toque na tecla Retroceder.

Responder ou remover uma notificacao

No painel de notificagdes, pode responder a uma notificacdo ou
remover as notificagdes. O painel de notificacdes também
suporta notificacdes expansiveis que Llhe permitem executar
acbes adicionais a partir da propria notificacdo.
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e Pararesponder a uma notificacdo, basta tocar nesta.

e Deslize para baixo com um dedo para expandir
determinadas notificacdes. Pode também deslizar dois
dedos na vertical ou fazer zoom para expandir ou fechar
determinadas notificacoes.

e Pararemover uma notificagdo, deslize-a para a esquerda ou
para a direita.

—

e Pararemover todas as comunicagdes, toque em == por
baixo de todas as notificacdes.

e Para gerir as notificacdes que recebeu, toque e mantenha
premida uma notificacdo para identificar a aplicacdo que a

criou. Em seguida, pode tocar em e ativar ou desativar

algumas ou todas as seguintes definicdes.

» Bloquear tudo: Ocultar as notificacdes futuras desta
aplicacdo.

» Tratar como prioridade: Mostrar as notificacdes
apenas quando o modo "N&do incomodar" esté definido
como "Apenas prioridade".

» Permitir espreitar: Permitir que esta aplicacdo mostre
determinadas notificacdes rapidamente no ecra atual.

» Ocultar contetdo sensivel: Ocultar o contetdo das
notificacdes desta aplicacdo quando o telemovel esta
bloqueado.

NOTA:

Se bloquear as notificacdes de uma aplicagdo, podera ndo ver
alertas e atualizacdes. As notificacdes de algumas aplicacdes
ndo podem ser bloqueadas.

Utilizar as definicGes rapidas

As Definicdes rapidas permitem ver e alterar facilmente as
definicOes mais comuns do seu telemovel.

Para aceder as DefinicOes répidas, abra o painel de notificacdes
e arraste o painel para baixo ou deslize para baixo a partir da
parte superior da ecrd com dois dedos.

As Definices rapidas sdo as seguintes:

e Brilho: Arraste o cursor para ajustar o brilho do ecra.

e Wi-Fi: Toque para ativar ou desativar o Wi-Fi. Para abrir as
defini¢des de Wi-Fi, toque na palavra "Wi-Fi". Consulte Ligar
auma rede Wi-Fi.
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Bluetooth: Toque para ligar ou desligar o Bluetooth. Para
abrir as definicdes de Bluetooth, toque na palavra
"Bluetooth". Consulte Ligar a dispositivos Bluetooth.

N&o incomodar/Siléncio total/Apenas
alarmes/Apenas prioridade: Toque para ativar o modo
"N&o incomodar" e selecione uma op¢ao. Toque
novamente para desativar o modo "N&o incomodar".
Consulte Utilizar o modo "N&o incomodar".

Dados méveis: Toque para ver a utilizacdo de dados
moveis, ativar ou desativar o acesso a dados através da rede
movel e aceder a outras definicdes.

Modo de voo: Toque para ativar ou desativar o modo de
VOoO.

Rotacdo automatica/Retrato: Toque para ativar ou
desativar a funcdo de rotacdo automaética do ecra.
Lanterna: Toque para ligar ou desligar o flash.
Localizacdo: Toque para ativar ou desativar os servicos de
localizacdo. Consulte Localizacao.

NFC: Toque para ativar ou desativar o NFC. Consulte Troca
de dados por NFC.

Poupanca de bateria: Toque para ativar ou desativar a
poupanca da bateria. Consulte Bateria.

NOTAS:

Poderdo aparecer outros botdes nas Defini¢des rapidas
apos as respetivas funcdes serem utilizadas pelo menos
umavez.

No ecra de Definicdes rapidas, toque em ] na parte

superior para abrir o menu Definicdes; toque no icone da

bateria para abrir o ecrd de definicoes da bateria; toque em
para gerir os utilizadores e mudar de utilizador.

Gerir atalhos e widgets

Adicionar atalhos e widgets

1.

Toque na tecla Ecra inicial > @

-ou-

Para adicionar widgets, toque continuamente num ponto
vazio do ecrd inicial e selecione WIDGETS.
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2. Deslize para cima ou para baixo para ver as aplicacdes e 0s
widgets disponiveis.

3. Toque e mantenha premido um widget ou um icone de
aplicacdo e arraste-o para um painel do ecra inicial.

NOTA:

Enquanto mantém premido o item, pode arrasté-lo até a
extremidade direita do ecrd para criar um novo painel do ecrd
inicial e colocar af o item.

Mover atalhos ou widgets
1. Toque continuamente num atalho ou widget no ecré inicial.

2. Arraste-o para o local pretendido.

Remover atalhos ou widgets
1. Toque continuamente num atalho ou widget no ecré inicial.

2. Arraste-o para X (Remover) para o remover.

Ajustar o tamanho de um widget

1. Toque e mantenha premido um widget no ecra inicial e, em
seguida, solte-o.

2. Eapresentado um contorno em volta do widget. Arraste o
contorno para redimensionar o widget.

NOTA:

Alguns widgets ndo podem ser redimensionados.

Organizar com pastas

Pode criar pastas no ecré inicial e adicionar vérios atalhos a uma

pasta.

Pode mover ou remover pastas da mesma forma que move ou

remove atalhos.

1. Toque continuamente num atalho do ecrd inicial e arraste-o
rapidamente para cima de outro atalho.

2. Solte o atalho. Sera criada uma nova pasta e ambos os
atalhos sdo adicionados a pasta.

3. Paraadicionar mais atalhos a pasta, toque continuamente
num atalho e arraste-o para pasta antes de o libertar.
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NOTA:

Toque na pasta e, em seguida, toque no campo de nome para
mudar o nome da pasta.

Reorganizar os atalhos primarios

0 ecrd inicial inclui uma area de atalhos primérios
personalizaveis na parte inferior, que é visivel em todos os ecrés
iniciais. Pode ter até quatro itens na area de atalhos primarios.
Arraste os atalhos ou as pastas para dentro ou para fora desta
érea para a reorganizar.

Introduzir texto

Pode introduzir texto com o teclado no ecra. Algumas
aplicacdes abrem o teclado automaticamente. Noutras
aplicacdes, terad de tocar no campo onde pretende introduzir o
texto. Toque na tecla Retroceder para ocultar o teclado do ecra.
Também pode introduzir texto falando com a funcéo de escrita
por voz Google.

Ativar ou desativar métodos de introducio

1. Toque natecla Ecra inicial > Q > Definigdes > Idioma e
entrada > Teclado atual.

2. Toque em ESCOLHER TECLADOS na parte inferior.

3. Deslize os botdes ao lado dos métodos de introdugdo para
os ativar ou desativar.

NOTA:

Alguns métodos de introdugdo predefinidos ndo podem ser
desativados.

Alterar os métodos de introducédo

1. Quando utilizar o teclado no ecra para introduzir texto, o
icone aparece na barra de estado.

2. Abra o painel de notificacdes e toque em Alterar teclado.
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3. Selecione o método de introducdo pretendido.
NOTA:

Oicone * aparece apenas quando existe mais do que um
método de introducdo instalado e ativado.

Teclado Android

0O Teclado Android fornece uma disposicdo semelhante a de um
teclado de computador. Quando a rotagdo automatica do ecra
esta ativada, o teclado muda da disposicéo vertical para a
disposicdo horizontal quando o telefone é rodado para a
horizontal. Algumas aplica¢des ndo suportam o teclado na
horizontal.
2

Q‘ MRS T 6

A SDFGHUJKL

4 ZXCVBNMG®@E
7128 @

e Toque nas teclas alfabéticas para introduzir letras. Toque
continuamente em algumas teclas especificas para
introduzir as respetivas letras com acento ou nimeros. Por

3
exemplo, para introduzir E, toque continuamente em E
até aparecerem as letras com acento disponiveis e o
ndmero 3. Em seguida, deslize para escolher E.

o Amedida que for introduzindo uma palavra, surgem opcoes
na parte superior do teclado. Toque para selecionar a
palavra pretendida; toque continuamente para ver mais
opgdes possiveis.

e Toqueem t para utilizar letras maitsculas. Toque duas
vezesem — parabloquear em letra mailscula. Esta tecla
também muda para indicar o estado atual: t para

minusculas, t para mailsculas e t quando esta
bloqueada em maiGsculas.

e Toqueem 6 para eliminar o texto antes do cursor.
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e Toqueem 7123 para selecionar nimeros e simbolos.
Em sequida, pode tocarem = \ < para ver mais.

e Toqueem @ para iniciar um novo paragrafo.
e Toqueem \!/ para utilizar a escrita por voz Google.

e Toque continuamenteem ? para alterar o idioma de
introducdo ou configurar o Teclado Android.

Escrita com gestos

0 Teclado Android é compativel com a fungdo de escrita com
gestos. Pode utilizar esta fungdo para introduzir uma palavra
deslizando o dedo sobre as letras.

Para ativar e utilizar a escrita com gestos:

1. Toque continuamenteem ? no Teclado Android e, em
seguida, toque em Defini¢oes do teclado Android.

2. Toque em Escrita com gestos e, em seqguida, toque em
Ativar escrita com gestos se esta funcdo estiver
desativada.

3. Deslize o dedo de letra para letra sobre o teclado para
compor a palavra sem levantar o dedo até chegar ao fim da

palavra.
oo o @
Noiva Novas Nova &
Fim da
palavra Inicio da
palavra
NOTAS:

e Toque quando desejar. Se pretender introduzir uma Gnica
letra, basta um toque.

e Levante o dedo no fim da palavra. O teclado adiciona
automaticamente um espaco quando comecar a introduzir
a palavra seguinte.

Escrita por voz Google

A Escrita por voz Google utiliza o Servico de Reconhecimento
de Voz Google para converter voz em texto.
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1. Toqueem \!/ para aceder a funcdo de escrita por voz
quando estiver a utilizar o Teclado Android.

Alternativamente, puxe a barra de estado para baixo quando
estiver a introduzir texto, toque em Alterar teclado e, em
seguida, toque em Escrita por voz Google.

2. Quando aparecer aimagem do microfone, diga o que
pretende introduzir.

3. Pode continuar a introduzir texto para o manter ou eliminar.
NOTA:

Diga "virgula", "ponto final", "ponto de interrogagdo" ou "ponto

de exclamacao" para introduzir pontuacao.

DefinicGes de métodos de introducdo

Para configurar os métodos de introducdo, toque em e >
Definic6es > Idioma e entrada a partir do ecra inicial.

Na seccdo Teclado e métodos de introducao, pode definir o

método de introducdo atual e configurar os diversos métodos
de introducao.

Editar texto

e Mover o ponto de insergdo: Toque no local onde
pretender escrever. O cursor pisca na nova posicao e é
apresentado um separador sob esta. Arraste o separador
para mover o cursor.

e Selecionar texto: Toque continuamente ou toque duas
vezes no texto. A palavra mais proxima é destacada, com
um separador em cada extremidade da sele¢do. Arraste os
separadores para alterar a sele¢do.

e Cortar ou copiar: Selecione o texto que pretende
manipular. Em seqguida, toque em CORTAR ou COPIAR
para cortar ou copiar o texto para a area de transferéncia.

e Substituir texto com texto da area de transferéncia:
Selecione o texto que pretende substituir. Em sequida,
toque em COLAR.
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e Inserir texto da area de transferéncia no campo de
texto: Toque continuamente no separador abaixo do cursor
e, em seguida, selecione COLAR.

Abrir e alternar entre aplicacées

Abrir uma aplicacdo
1. Toque na tecla Ecra inicial > @ para abrir o ecra da lista
de aplicacdes.

2. Deslize para cima ou para baixo no ecra e toque numa
aplicacdo para a abrir.

NOTA:

Arraste o cursor do lado direito do ecra para a letra inicial da
aplicacdo pretendida ou toque na caixa de pesquisa da parte
superior para procurar aplicagoes.

Alternar entre aplicacdes abertas recentemente

1. Toque na tecla AplicacGes recentes. As aplicacdes que
utilizou recentemente sdo apresentadas em diferentes
separadores. Deslize para cima e para baixo para ver todos
os separadores.

2. Toque num separador para abrir essa aplicacdo.
NOTA:
Pode deslizar um dedo transversalmente sobre um separador ou

tocar no X do separador para o remover do ecra. Toque em “m=
para remover todos os separadores.

Desinstalar uma aplicacao

1. Toque na tecla Ecrad inicial > @ para abrir o ecra da lista
de aplicacdes.

2. Toque continuamente num icone de aplicacdo e arraste-o
para i (Desinstalar) na parte superior do ecra.

3. Toque em OK para desinstalar a aplicagdo.

NOTA:

Algumas aplicacdes pré-instaladas ndo podem ser desinstaladas.
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Ligar a redes e dispositivos

Ligar a redes méveis

Controlar a utilizacdo de dados méveis

Para ativar ou desativar o acesso a dados:

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definicoes >
Utilizacdo de dados.

2. Toque no botdo Dados méveis para ativar ou desativar a
utilizagdo de dados moveis.

Para obter servigos de dados em roaming:

1. Toque natecla Ecrd inicial > e > Definicdes > Mais >
Redes moéveis.

2. Toque no botdo Roaming de dados se estiver desligado.

NOTA:

Os encargos do roaming de dados podem ser significativos.

Selecionar tipo de rede preferido

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes > Mais >
Redes moéveis > Tipo de rede preferido.

2. Toque no tipo de rede que preferir para ligagdes.

Definir nomes de pontos de acesso

Para ligar a Internet, pode utilizar as predefinicées de Nomes de
pontos de acesso (APN). E se pretende adicionar um novo APN,
contacte o fornecedor de servigos para obter as informagdes
necessarias.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes > Mais >
Redes modveis > Nomes dos pontos de acesso.

2. Toqueem .

3. Toque em cada item para introduzir as informacoes que
receber do seu fornecedor de servicos.

4. Toqueem s« > Guardar para concluir.
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NOTA:
Para repor as predefinicdes de APN, toque em + > Repor

predefinicdo.

Selecionar o operador de rede
1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > Definicdes > Mais >
Redes moveis > Operadores de rede.

2. Toque em Procurar redes para procurar todas as redes
disponiveis.

3. Toque numa rede na lista de redes para registar
manualmente.

Também pode tocar em Escolher automaticamente para
selecionar a rede preferida automaticamente.

Ligar a uma rede Wi-Fi

O Wi-Fi é uma tecnologia de rede sem fios que pode permitir o
acesso a Internet a distancias de até 100 metros, dependendo
do router Wi-Fi e do ambiente que o rodeia.

Ligar o Wi-Fi e estabelecer ligacao a uma rede Wi-Fi

1. Toque na tecla Ecrad inicial > e > Defini¢oes > Wi-Fi.

2. Deslize o botdo Wi-Fi para a posi¢do On (ligado) para ativar
o Wi-Fi.

3. Toque num nome de rede para ligar a essa rede.

4. Se arede se encontrar protegida, introduza a palavra-passe
e toque em LIGAR.

NOTA:
0 seu telemdvel liga-se automaticamente a redes Wi-Fi
utilizadas anteriormente quando estdo dentro do alcance.

Receber notificacGes de redes abertas

Toque na tecla Ecra inicial > @ > Definigdes > Wi-Fi.
Deslize o botédo Wi-Fi para a posicdo On (ligado).

Toque em : > Avancadas.

H NN~

Deslize o botdo Notificacdo de rede.
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Quando o Wi-Fi esta ativado, o utilizador recebe notificacdes na
barra de estado quando o telemovel deteta uma rede Wi-Fi
aberta. Desligue esta op¢do para desativar as notificagdes.

Adicionar uma rede Wi-Fi

Pode adicionar uma rede Wi-Fi que ndo transmita o nome (SSID)
ou adicionar uma rede Wi-Fi que esteja fora do alcance.

Para ligar a uma rede segura, deve em primeiro lugar obter os
detalhes de seguranca junto do administrador da rede.
Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definigdes > Wi-Fi.
Deslize o botdo Wi-Fi para a posicdo On (ligado).

Toque em I Adicionar rede.

Eali A

Introduza o SSID (nome) da rede. Se necessario, introduza
os dados de seguranca ou outros dados de configuracdo da
rede.

5. Toque em GUARDAR.

Ligar a uma rede com WPS

O Wi-Fi Protected Setup (WPS) é uma funcionalidade que facilita
aligagdo do telemdvel a pontos de acesso que suportam WPS.

Pode utilizar um dos métodos seguintes para ligar o seu
telemével a uma rede sem fios com WPS.

Método um: botdo WPS (recomendado)
1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Defini¢cdes > Wi-Fi.
Deslize o botdo Wi-Fi para a posicdo On (ligado).

Toque em I Avancadas > Botao WPS.

EalE A

Prima o botdo WPS no ponto de acesso e este ird
reconhecer o seu telemével e adicioné-lo a rede.

Método dois: nimero PIN
1. Toque natecla Ecrd inicial > e > Definicoes > Wi-Fi.
Deslize o botdo Wi-Fi para a posi¢do On (ligado).

Toque em « > Avancadas > Introducao PIN WPS.

H N

O nimero PIN WPS é apresentado no ecra. Introduza o
namero PIN na pagina de configuracdo do ponto de acesso.
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Depois de introduzir o nimero PIN, o seu telemdvel encontra
automaticamente o ponto de acesso e configura a ligacdo.
NOTA:

Para obter informacdes detalhadas sobre a funcionalidade WPS
do ponto de acesso, consulte os documentos do utilizador.

Esquecer uma rede Wi-Fi

Pode fazer o telemével esquecer os detalhes de uma rede Wi-Fi
adicionada, por exemplo, se ndo quiser que o telemével ligue
automaticamente ou se for uma rede que ja ndo utiliza.

1.
2.
3.

Toque na tecla Ecra inicial > e > Definicoes > Wi-Fi.

Deslize o botdo Wi-Fi para a posicdo On (ligado).

Toque no nome da rede Wi-Fi e, em sequida, toque em
ESQUECER.

Ajustar as definic6es avancadas de Wi-Fi

1.
2.

Toque na tecla Ecra inicial > e > Definicoes > Wi-Fi.

.
Toque em & >Avancadas para configurar as seguintes
definicoes.

>

Notificacdo de rede: Receber notificacdes na barra de
estado quando o Wi-Fi esta ligado e existe uma rede
aberta disponivel.

Manter Wi-Fi ligada durante suspensdo: Defina a
op¢do se pretender manter o Wi-Fi ligado quando o
dispositivo estd no modo de espera.

Instalar certificados: Instalar os certificados
necessarios para a ligacdo a determinadas redes Wi-Fi.
Wi-Fi Direct: Utilizar a funcionalidade Wi-Fi Direct.
Consulte Utilizar o Wi-Fi Direct®.

Botdo WPS: Ligar a uma rede WPS através do método
de botdo.

Introducdo PIN WPS: Ligar a uma rede WPS através do
método de PIN do telemével.

Endereco MAC: Verificar o endereco MAC.

Endereco IP: Verificar o endereco IP do telemdvel.
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Utilizar o Wi-Fi Direct®

O Wi-Fi Direct permite aos dispositivos Wi-Fi partilhar ficheiros e
dados diretamente através da ligacdo entre si sem a
necessidade de pontos de acesso sem fios (hotspots).

Ligar a outro dispositivo através do Wi-Fi Direct

1. Toque na tecla Ecra inicial > Q > Defini¢des > Wi-Fi.

2. Se o Wi-Fi estiver desativado, deslize o botdo Wi-Fi para a
posicdo On (ligado).

3. Toqueem + >Avancadas > Wi-Fi Direct. O seu telemével
ird procurar outros dispositivos ativados com ligacdes Wi-Fi
Direct.

4. Toque num nome de dispositivo em Dispositivos
emparelhados para efetuar a ligagdo.

0 outro dispositivo ird receber um pedido de ligagdo e tera
de o aceitar para estabelecer ligacdo. Ambos os dispositivos
podem necessitar da introducao de um PIN comum.

5. Assim que estiver ligado, o dispositivo aparece como
“Ligado” na lista Dispositivos emparelhados.

Enviar dados através de Wi-Fi Direct

1. Abraaaplicacdo adequada e selecione o ficheiro ou item
que pretende partilhar.

2. Selecione a opcdo de partilha através de Bluetooth. O
método pode variar dependendo da aplicacdo e do tipo de
dados.

3. Toque num dispositivo emparelhado com o telemével ou

aguarde até ao fim da pesquisa de novos dispositivos e
toque num dos que forem encontrados.

Receber dados através de Wi-Fi Direct

Quando o telemdvel recebe um pedido de transferéncia de
dados através de Wi-Fi Direct, apresenta uma notificacdo na
barra de estado. Abra o painel de notificacdes e selecione
Aceitar para comecar a receber os dados.
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Os ficheiros recebidos sdo guardados automaticamente numa
pasta dedicada (WiFiShare, por exemplo). Pode aceder aos
ficheiros com a aplicacdo Gestor de ficheiros.

Ligar a dispositivos Bluetooth

O Bluetooth é uma tecnologia de comunica¢des sem fios de
curto alcance. Os telemoveis ou outros dispositivos equipados
com Bluetooth podem trocar informacdes sem fios a uma
distancia de cerca de 10 metros (32,8 pés). Os equipamentos
Bluetooth tém de ser emparelhados para poderem comunicar.

Ligar/desligar o Bluetooth

1. Toque na tecla Ecré inicial > e > Definicoes >
Bluetooth.

2. Deslize o botdo Bluetooth para a posicdo On (ligado) ou
Off (desligado).

Quando o Bluetooth esté ligado, o icone * é apresentado na
barra de estado.

Alterar o nome do dispositivo
1. Toque na tecla Ecré inicial > e > Definicoes >
Bluetooth.

2. Deslize o botdo Bluetooth para a posicdo On (ligado) se o
Bluetooth estiver desligado.

3. Toqueem I Mudar o nome deste dispositivo.
4. Edite o nome e toque em MUDAR O NOME.

Emparelhar com outro dispositivo Bluetooth

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes >
Bluetooth.

2. Deslize o botdo Bluetooth para a posicdo On (ligado) se o
Bluetooth estiver desligado.

0 seu telemével procura automaticamente e exibe as ID de
todos os dispositivos Bluetooth disponiveis dentro do

alcance. Pode tocarem s > Atualizar se pretender
procurar novamente.
3. Toque no dispositivo que pretende emparelhar.
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4. Confirme que as chaves de acesso do Bluetooth sdo iguais
nos dois dispositivos e toque em EMPARELHAR.
Alternativamente, introduza uma chave de acesso do
Bluetooth e toque em EMPARELHAR.

0 emparelhamento é concluido com sucesso quando o
outro dispositivo aceita a ligagdo ou a mesma chave é
introduzida.

NOTA:

A chave de acesso do Bluetooth pode ser fixa para determinados
dispositivos, como auscultadores e kits maos-livres para
automovel. Experimente introduzir 0000 ou 1234 (as chaves
mais comuns) ou consulte os documentos desse dispositivo.

Esquecer (desemparelhar) um dispositivo
Bluetooth

Pode fazer com que o seu telemoével esqueca a ligacdo de
emparelhamento com outro dispositivo Bluetooth. Para voltar a

ligar a esse dispositivo, teré de voltar a procuré-lo e introduzir ou
confirmar novamente a chave de acesso.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes >
Bluetooth e certifique-se de que o Bluetooth estd ativado.

2. Nallista de dispositivos emparelhados, toque no icone Q
ao lado do dispositivo Bluetooth que pretende esquecer.

3. Toque em ESQUECER.

Enviar dados através de Bluetooth
1. Abraaaplicacdo adequada e selecione o ficheiro ou item
que pretende partilhar.

2. Selecione a opgdo para partilhar via Bluetooth. O método
pode variar dependendo da aplicagdo e do tipo de dados.

3. Toque num dispositivo Bluetooth emparelhado com o
telemdvel ou espere o fim da pesquisa de novos
dispositivos e toque num destes.

Receber dados através de Bluetooth

1. Ligue o Bluetooth antes de tentar receber dados via
Bluetooth.

2. Puxe a barra de estado para baixo e toque em *3.
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3. Toque em ACEITAR para comecar a receber os dados.

Os ficheiros recebidos sdo guardados automaticamente numa
pasta dedicada (Bluetooth, por exemplo) do telemével. Pode
aceder aos ficheiros com a aplicagdo Gestor de ficheiros.

Troca de dados por NFC

Atecnologia Near Field Communication (NFC) permite que o
telemoével troque dados com outro dispositivo equipado com
NFC quando tocar nele ou estiver muito proximo dele.

Dependendo das aplicacBes instaladas no seu telemével,
podera utilizar o telemdvel como um passe de transito ou passe
de acesso. Para utilizar esta funcdo, toque com a parte de tras do
telemdvel num ponto de acesso equipado com NFC (aplicam-se
os termos e condi¢cdes do fornecedor especifico).

Para ativar e utilizar o NFC:
1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Defini¢gdes > Mais.
2. Deslize o botdo NFC para a posicdo On (ligado).

3. Se pretender partilhar paginas Web, informacdes de
contacto, videos do YouTube ou outros contetidos do seu
telemdvel com outro dispositivo equipado com NFC, toque
em Android Beam e deslize o botdo para a posicdo On
(ligado).

Utilizar a funcionalidade Tocar e pagar

Pode tocar e pagar com o seu telemével nas lojas que aceitam
pagamentos sem contacto.

Configurar a funcionalidade Tocar e pagar

Para tocar e pagar, & necessério ativar o NFC no seu telemovel.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Defini¢gdes > Mais.
2. Deslize o botdo NFC para a posicdo On (ligado).

Gerir as aplicacdes que utilizam a funcionalidade
Tocar e pagar

Se tiver mais de uma aplicagdo que permite tocar e pagar, pode
escolher a predefinida. A aplicacdo predefinida é a que serd
utilizada automaticamente quando tocar e pagar numa loja.
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Pode procurar outras aplicacdes de pagamento na Google Play

Store. E necessério que as suas aplicacdes de pagamento

suportem a funcionalidade Tocar e pagar para serem

apresentadas. As aplicacdes de transferéncia de dinheiro e o

Android Beam ndo sdo suportados.

Para selecionar a aplicagdo de pagamento predefinida:

1. Abraaaplicacdo de pagamento e ative a funcionalidade
Tocar e pagar.

2. Toque natecla Ecrd inicial > e > Definicdes > Tocar e
pagar.

3. Selecione a aplicacdo de pagamento predefinida.

Desativar a funcionalidade Tocar e pagar
Pode desativar a funcionalidade Tocar e pagar de duas formas:
e Desligue o NFC no seu telemdvel. Toque na tecla Ecra

inicial > e > Definicdes > Mais e deslize o botdo NFC
para a posicdo Off (desligado). Isto também desativa o
Android Beam e outras funcionalidades baseadas em NFC.

e Desligue a funcionalidade Tocar e pagar na sua aplicacdo
de pagamento. Algumas aplicacOes de pagamento nao
suportam esta opgdo.

Ligar ao computador através de USB

Pode ligar o telemével a um computador com um cabo USB e
transferir mUsicas, imagens e outros tipos de ficheiros em
ambas as diregdes. O telemdvel armazena estes ficheiros no
armazenamento do telemével ou num cartdo microSD
amovivel.

Se estiver a utilizar a partilha de Internet por USB, tem de a
desativar para poder utilizar o USB para transferir ficheiros entre
o telemével e o computador.

Ligar o telemével a um computador via USB
1. Ligue o telemoével ao PC através de um cabo USB.

2. Abra o painel de notificagdes e toque em o (USB
para...).

46



3. Selecione uma destas opcdes:
» Apenas carregamento: carregar o telemoével através
de USB.

» Transferir ficheiros (MTP): transferir ficheiros em
Windows® ou Mac®.

NOTA:
No caso do Windows XP, deve instalar o Media Player

11 (ou uma vers&o posterior) quando utilizar MTP.

» Transferir fotos (PTP): transferir fotografias utilizando
o software da camara.

Ligar ao Windows Media® Player

Pode sincronizar ficheiros de mdsica, imagem e video entre o
computador e o telemdvel através do Windows Media Player no
computador.

1. Ligue o telemdvel ao computador através de USB.

2. Abrao painel de notificagdes e toque em o (USB
para..).

3. Toque em Transferir ficheiros (MTP).

4. Abra o Windows Media Player e sincronize os ficheiros de
musica, imagem e video.

Desligar o telemével do computador

Para desligar o telemével do computador, basta desligar o cabo
USB quando tiver terminado.

Utilizar o USB On-The-Go (OTG)

O telemodvel suporta USB On-The-Go. Pode ligar o telemével e
um dispositivo periférico USB (por exemplo, uma unidade flash
USB, um rato USB ou um teclado USB) com um cabo adaptador
0oTG

Por exemplo, quando ligar o telemdvel com uma unidade flash
USB, podera pesquisar os ficheiros existentes na unidade flash.
Se ligar um rato USB, pode navegar no telemével com o rato.
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NOTA:

Para remover com seguranca um dispositivo de
armazenamento USB ligado (por exemplo, uma unidade flash
USB), toque na tecla Ecra inicial > > Definigdes >
Armazenamento e USB e procure o nome do dispositivo. Em
seguida, toque em A junto ao mesmo.

Utilizar o cartdo microSD como

armazenamento portatil ou do telemével

Pode utilizar o seu cartdo microSD como armazenamento
portétil se ja tiver ficheiros guardados nele e ndo os quiser
perder.

Se 0 seu cartdo microSD é novo ou ndo tem ficheiros que
pretenda manter, pode configuré-lo como uma extensdo do
armazenamento do telemdvel, mas isso requer uma formatagdo
que impediré a utilizacdo do cartdo microSD noutros
dispositivos.

CUIDADO:
Se fizer parte da memoria do telemovel, o cartdo microSD pode
conter dados que sdo necessarios para algumas aplicacdes
funcionarem normalmente. Por isso, ndo deve remover nem
substituir o cartdo.

Configurar o cartdao microSD como armazenamento
portatil
Quando instalar um cartdo microSD que nunca tenha sido

utilizado no telemével, o telemdvel montara o cartdo como
armazenamento portatil por predefinicdo.

Também pode abrir o painel de notificacdes e tocar no nome do
cartdo microSD, selecionar Utilizar como armazenamento
portétil e, em sequida, tocar em SEGUINTE > CONCLUIDO.

Para remover o cartdo microSD do telemével:

Se necessitar de remover o cartdo microSD utilizado como
armazenamento portétil enquanto o telemével esta ligado,
deve comecar por desmonta-lo do sistema de ficheiros.
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1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes >
Armazenamento e USB.

2. Toqueem A a0 lado do nome do cartdo na seccio
Armazenamento portatil.

3. Quando surgir a indicacdo de que o cartao pode ser
removido com seguranca, pode remové-lo do telemével.

Para apagar e formatar o cartdo microSD:

1. Toque natecla Ecrd inicial > e > Definicoes >
Armazenamento e USB.

2. Toque no nome do cartdo na sec¢do Armazenamento
portatil.

3. Toqueem : >Defini¢des e, em seguida, toque em
Formatar.

4. Toque em APAGAR E FORMATAR.

CUIDADO:
O procedimento de formatacdo apaga todos os dados do cartdo
microSD e NAO é possivel recuperé-los.

Configurar o cartdao microSD como armazenamento
do telemével

Se o seu cartdo microSD é novo ou ndo tem ficheiros que
pretenda manter, pode formaté-lo e utiliza-lo como parte do

armazenamento do telemével. Se instalar o cartdo microSD
noutro dispositivo, tera de formata-lo para o poder utilizar.

1. Toque na tecla Ecrad inicial > @ > Definigdes >
Armazenamento e USB.

2. Toque no nome do cartdo na seccao Armazenamento
portatil.

3. Toqueem I Definigcdes e, em seguida, toque em
Formatar como interno.

4. Toque em APAGAR E FORMATAR.

CUIDADO:

O procedimento de formatacdo apaga todos os dados do
cartdo microSD e NAO é possivel recuperé-los.
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5. Otelemovelira perguntar-lhe se pretende mover as suas
fotografias, ficheiros e outros dados do armazenamento
interno para o cartdo microSD. Selecione Mover agora ou
Mover mais tarde e toque em SEGUINTE. Siga as
instrugdes no ecra para continuar.

Para mover dados entre o armazenamento interno e o
cartao microSD:

Se o cartdo microSD fizer parte do armazenamento do
telemdével, pode mover as suas fotografias, ficheiros e outros
dados entre o armazenamento interno e o cartdao em qualquer
momento.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definicoes >
Armazenamento e USB.

2. Toque em Armazenamento interno ou no nome do
cartdo microSD.

3. Toqueem I Migrar dados.

4. Toque em MOVER.

3
NOTA:

Sempre que mover dados entre o armazenamento interno e o
cartdo microSD, o destino passaré a ser utilizado para guardar
novas aplicagdes e dados pessoais (como fotografias e videos) e
apenas o destino ficara acessivel a partir de um computador.

Para remover o cartdo microSD do telemével:

Se necessitar de remover o cartdo microSD utilizado como
armazenamento do telefone enquanto o telemovel esta ligado,
deve comecar por desmonté-lo do sistema de ficheiros.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > Definicoes >
Armazenamento e USB.

2. Toque no nome do cartdo por baixo de Armazenamento
interno.

3. Toqueem : >Ejetar.
NOTA:

Antes de ejetar o cartdo, certifique-se de que moveu os
dados e as aplicagdes para 0 armazenamento interno.

4. Toque em EJETAR.
5. Quando surgir aindicagdo de que o cartdo pode ser
removido com seguranca, pode remové-lo do telemdével.
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Para reformatar o cartdo microSD como armazenamento
portatil:

Se pretender deixar de utilizar o cartdo microSD como
armazenamento do telemével, pode reformatar o cartdo como
armazenamento portatil.

NOTA:

Antes de formatar, certifique-se de que moveu os dados e as

aplicagdes para o armazenamento interno.

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > Definicoes >
Armazenamento e USB.

2. Toque no nome do cartdo por baixo de Armazenamento
interno.

3. Toqueem ¢ >Formatar como portatil.

4. Toque em FORMATAR.

CUIDADO:
O procedimento de formatacdo apaga todos os dados do cartdo
microSD e NAO é possivel recupera-los.

Partilhar a ligacdo de dados méveis

Pode partilhar as capacidades de dados do seu telemével
através da partilha de Internet do telemével ou ativando a
funcionalidade de hotspot Wi-Fi para criar um hotspot mével.

Partilhar a ligacdo de dados méveis através de USB

Pode aceder a Internet no computador através da
funcionalidade de partilha de Internet por USB do seu telemével.
A funcionalidade necessita de uma ligacdo de dados de uma
rede mével e pode resultar em encargos de utilizacdo de dados.

NOTA:

Na&o é possivel transferir ficheiros entre o telemével e o
computador quando o telemdvel estd no modo de partilha de
Internet por USB.

1. Ligue o telemével ao PC através de um cabo USB.

2. Toque natecla Ecrd inicial > 0 > Definigdes > Mais >
Partilha de Internet.
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3. Ative a op¢do Associacdo USB. Uma nova ligacdo de rede
sera criada no seu computador.

NOTA:

Para parar de partilhar a sua ligacdo de dados, desative a opcdo
Associacdo USB ou desligue o cabo USB.

Partilhar a ligacdo de dados méveis através de

Bluetooth

Se o computador conseguir obter uma ligagdo a Internet via

Bluetooth, pode configurar o seu telemével para partilhar a

ligacdo de dados mével com o seu computador.

1. Emparelhe o telemdvel com o computador via Bluetooth.

2. Configure o computador para obter a sua ligagdo a rede
através de Bluetooth. Para obter mais informacdes,
consulte a documentacdo do seu computador.

3. Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definices > Mais >
Partilha de Internet.

4. Ative a opgdo Ligacdo Bluetooth. O computador estd
agora a partilhar a ligacdo de dados do telemével.

NOTA:

Para parar a partilha da ligacdo de dados, desative a op¢ao
Ligacdo Bluetooth.

Partilhar a ligacdo de dados méveis como um
hotspot Wi-Fi

Pode partilhar a ligacdo de dados com outros dispositivos
transformando o seu telemdvel num hotspot Wi-Fi portatil. A

funcionalidade necessita de uma ligacdo de dados de uma rede
movel e pode resultar em encargos de utilizacdo de dados.

NOTA:

Quando a funcionalidade de hotspot Wi-Fi portétil esta ativada,

nao podera utilizar a capacidade Wi-Fi do telemdvel para aceder

a Internet. Pode continuar ligado a Internet através da sua rede

de dados méveis.

1. Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definigdes > Mais >
Partilha de Internet.

2. Ative a op¢do Zona Wi-Fi portatil.
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Pouco depois, o telemdvel comeca a transmitir o seu nome
da rede Wi-Fi (SSID).

3. Noutro dispositivo, localize o telemovel via Wi-Fi e
estabeleca ligagdo com este para comecar a utilizar a
ligagdo de dados moveis do telemovel.

NOTA:

Para parar de partilhar a ligagdo de dados, desative a opcao

Zona Wi-Fi portatil.

Configurar a zona Wi-Fi portatil (hotspot)

Pode alterar o nome da rede Wi-Fi (SSID) do telemdvel, proteger
o seu hotspot Wi-Fi portatil e definir outras opgdes.
1. Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Definicdes > Mais >
Partilha de Internet.
2. Toque em Configurar ponto de acesso Wi-Fi e defina o
nome e as op¢des de seguranca como descrito em baixo.
» Nome da rede: introduza ou edite o SSID (nome) de
rede que os outros dispositivos verao quando
procurarem redes Wi-Fi.

» Seguranca: selecione uma opcdo de seguranga:
Nenhuma (n&o recomendada) ou WPA2 PSK (os
outros utilizadores poderao aceder ao seu hotspot Wi-Fi
apenas se introduzirem a palavra-passe correta).
Quando selecionar WPA2 PSK, toque no campo
Palavra-passe para editar a palavra-passe de
seguranca.

3. Toque em GUARDAR para guardar as definices.

Ligar a redes privadas virtuais

As redes privadas virtuais (VPN, Virtual Private Network)
permitem-Lhe ligar aos recursos dentro de uma rede local
segura. As VPN sdo normalmente usadas por empresas
multinacionais, escolas e outras instituicoes para permitir que as
pessoas acedam aos recursos de redes locais quando nao se
encontram no campus universitario, ou quando ligados a uma
rede sem fios.
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Dependendo do tipo de VPN que esté a utilizar, podera ser
necessario introduzir as suas credenciais de inicio de sessdo ou
instalar certificados de seguranca antes de poder ligar a sua VPN.
Pode obter estas informacdes junto do seu administrador de
rede.

Adicionar uma VPN
1. Toque na tecla Ecrad inicial > e > Defini¢des > Mais >
VPN.

2. Toqueem + nocanto superior direito e preencha os
campos com as informacgdes que o seu administrador de
rede lhe fornecer.

3. Toque em GUARDAR.
A VPN é adicionada a lista no ecra VPN.

NOTA:
E necessério definir um padrdo de bloqueio, um PIN ou uma

palavra-passe antes de utilizar uma VPN.
Ligar auma VPN

1. Toque na tecla Ecrad inicial > Q > Definigdes > Mais >
VPN.
2. Toque na VPN & qual pretende ligar-se.

3. Introduza as credenciais necessarias quando Lhe forem
solicitadas e, em seqguida, toque em LIGAR.

Modificar uma VPN

1. Toque na tecla Ecrad inicial > Q > Definigdes > Mais >
VPN.

2. Toqueem * ao lado da VPN que pretende alterar.
3. Edite as definicoes da VPN e toque em GUARDAR.

54



Chamadas telefonicas

Pode efetuar chamadas com a aplicagdo Telefone, com a
aplicagdo Contactos e com outras aplicacdes e outros widgets
que apresentam informagdes de contacto. Em qualquer local
onde veja um nimero de telemovel, normalmente, pode
tocar-lhe para marcar.

Efetuar e terminar chamadas

Fazer uma chamada marcando o niimero

1. Toque na tecla Ecrad inicial > @ > ‘-

2. Toqueem e e introduza o nimero de telefone ou o
nome do contacto com o teclado de marcagdo. Toque em
2 para apagar digitos errados.

NOTA:

A medida que introduzir o nGimero de telefone ou o nome
do contacto, o telemoével procura as informagdes
correspondentes nos seus contactos. Se vir o nimero e o
contacto para o qual pretende ligar, toque nele para fazer a
chamada imediatamente.

3. Toqueem e abaixo do teclado para marcar.

Também pode tocar na caixa de pesquisa na parte superior do
ecra da aplicacdo Telefone e introduzir o nimero de telefone
ou o nome do contacto para o qual pretende ligar. Toque no
contacto correspondente ou em Telefonar para [nGmero] para
fazer a chamada.

NOTA:

Para fazer uma chamada internacional, toque continuamente
na tecla O para introduzir o simbolo mais (+). Em seguida,
introduza o indicativo do pais, seguido do indicativo de
cidade/area e, em seguida, o nimero de telefone.

NOTA:

Para remarcar a Ultima chamada que efetuou, basta tocar na
tecla Ecra inicial > @ S VS @ > O e tocar

novamente em
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Terminar uma chamada

Durante uma chamada, toque em ° no ecra.

Atender ou rejeitar chamadas

Quando recebe uma chamada, o telemével apresenta o ecrd de
chamada recebida com a identificacdo ou as informacdes do
autor da chamada conforme existem na aplica¢do Contactos.
Pode atender ou rejeitar a chamada ou rejeita-la com o envio de
uma mensagem de texto.

Atender uma chamada

Quando receber uma chamada, arraste @ para ‘c para
atender a chamada.

-ou-

Se o ecra estiver desbloqueado, toque em ATENDER para
atender a chamada.

NOTA:
Para silenciar o toque antes de atender a chamada, prima uma
das extremidades da tecla de volume.

Rejeitar uma chamada

Quando receber uma chamada, arraste @ para % para
rejeitar a chamada.

Também pode arrastar @ para E para rejeitar a chamada
e selecionar ou editar uma mensagem de texto predefinida a
enviar para o autor da chamada.

_ou-

Se o ecré estiver desbloqueado, toque em IGNORAR para
rejeitar a chamada.

NOTA:

Para editar a resposta de texto predefinida a partir da aplicagdo
Telefone, toque em i no campo de pesquisa superior e
selecione Definices > Respostas rapidas.
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Trabalhar com o histérico de chamadas

O histérico de chamadas é uma lista de todas as chamadas
efetuadas, recebidas ou ndo atendidas. Proporciona uma forma
pratica de remarcar um nimero, fazer uma chamada ou
adicionar um nimero aos seus contactos.

Para abrir o histérico de chamadas, pode tocar na tecla Ecra

inicial > @ > (no campo de pesquisa superior) >
Histérico de chamadas.

Efetuar uma chamada a partir do histérico de
chamadas
1. Abra o histérico de chamadas.

2. Toqueem ‘. ao lado de um item da lista para fazer a
chamada.

NOTA:
Pode tocar em PERDIDAS ou TODAS para filtrar os registos por
tipo de chamada.

Adicionar um namero do histérico de chamadas
como contacto
1. Abra o histérico de chamadas.

2. Toque num item da lista e, em seguida, toque em Detalhes
da chamada.

3. Toque no icone de contacto a frente de um nimero.
° . ~
4. Toqueem *am no separador de informacdes do contacto.

5. Paraadicionar o nimero a um contacto existente, toque
num contacto na lista. Para adicionar um novo contacto,
toque em Criar novo contacto.

Executar outras a¢cdes sobre um item do histérico

de chamadas

Abra o histérico de chamadas, toque num item da lista e, em
seguida, toque em Detalhes da chamada para ver mais
informacdes da chamada.
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o Toqueem B paraeliminar o registo.

e Quando estiver a ver os detalhes da chamada, toque em
¢ > Editar nimero antes da chamada para editar o
ndmero no marcador antes de fazer a chamada.

e Toque no icone de contacto junto & entrada para abrir o
separador de informagdes de contacto a partir da parte
inferior, onde pode enviar uma mensagem, efetuar uma
chamada de retorno, editar o contacto, adicionar o contacto
aos favoritos ou adicionar o nimero aos contactos.

S
NOTA:

Toque em HE Limpar histérico de chamadas no ecrd do
histérico de chamadas para eliminar todos os registos do
histérico.

Ligar para os seus contactos

1. Toque na tecla Ecrad inicial > e > \- Os contactos
favoritos e os contactos utilizados frequentemente sao
apresentados no separador * X

2. Toque num contacto para efetuar uma chamada ou toque

ou passe o dedo sobre o separador para ver todos
0s seus contactos; toque num contacto e depois no
respetivo nimero para efetuar uma chamada.

Consultar o voicemail

Se tiver configurado o telemével para desviar chamadas para o
voicemail, os autores de chamadas podem deixar mensagens de
correio de voz quando ndo é possivel contacté-lo. Esta é a forma
para verificar as mensagens deixadas.

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > \c > e
2. Toque continuamente na tecla 1 do marcador. Se lhe for
solicitado, introduza a palavra-passe do voicemail.

3. Siga os comandos de voz para ouvir e gerir as suas
mensagens de voicemail.

NOTA:

Consulte Configurar o voicemail para saber como definir o seu
servico de voicemail. Para obter informacoes mais detalhadas,
contacte o fornecedor de servigos.
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Utilizar opcoes durante uma chamada

Durante uma chamada, ird ver varias op¢des no ecra. Toque
numa opc¢ao para a selecionar.

e Toqueem ‘D para ligar ou desligar o altifalante.

N
e Toqueem §~ para desativar ou ativar o microfone.

e Toqueem °*° paramudar para o teclado quando precisar
de introduzir um cddigo (por exemplo, o PIN do voicemail
ou conta bancéria) durante uma chamada.

e Toqueem 1 para colocar a chamada em espera.

e Toqueem + para efetuar outra chamada em separado da
primeira chamada, que é colocada em espera.

e Toqueem ;\ para unir as chamadas separadas numa
Gnica chamada de conferéncia.

e Toqueem & paraaceder aoutras op¢des de chamada.

e Toque em Em espera na parte inferior para colocar a
chamada atual em espera e mudar para outra chamada que
tenha colocado em espera.

e Toqueem ° para terminar a chamada atual.

O aviso!
Devido aos niveis de volume mais elevados, ndo coloque o
telemével préximo do ouvido durante a utilizagdo da alta-voz.

Gerir chamadas entre varios interlocutores

Quando as funcionalidades de chamada em espera e chamada
de trés vias estdo disponiveis, pode alternar entre duas
chamadas ou realizar uma chamada de conferéncia.

NOTA:

As funcionalidades de chamada em espera e chamada de trés
vias necessitam de suporte de rede e podem resultar em
encargos adicionais. Contacte o seu fornecedor de servicos para
obter mais informacoes.
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Alternar entre chamadas atuais

Se, durante uma chamada, receber outra chamada, o ecra do
telemével informa-o e apresenta a identificagdo do autor da
chamada.

Para responder a uma chamada recebida durante outra
chamada:

e Arraste @ para ‘c para atender a chamada. (Isto
coloca a primeira chamada em espera e atende a segunda
chamada.)

e Arraste @ para € ® para rejeitar a chamada.

NOTA:

Também pode arrastar @ para E para rejeitar a chamada
e selecionar ou editar uma mensagem de texto predefinida a
enviar para o autor da chamada.

Para alternar entre duas chamadas:

Toque em Em espera na parte inferior do ecra.

Configurar uma chamada de conferéncia

Com esta funcionalidade, pode conversar com duas pessoas ao
mesmo tempo.

1. Efetue a primeira chamada.

2. Assim que tiver estabelecido a ligagdo, toque em + e
marque o segundo ndmero. (Isto coloca a primeira
chamada em espera.)

3. Quando for estabelecida a segunda chamada, toque em
s,

Se uma das pessoas a quem ligar desligar a chamada, a

chamada mantém-se com a outra pessoa. Se tiver iniciado a

chamada e for o primeiro a desligar, todas as chamadas sdo

desligadas.

Para terminar a chamada de conferéncia, toque em °
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Ajustar as definicoes de chamadas

Definir as opcdes de apresentacao do contacto

Pode definir a ordem dos contactos apresentados no separador
da aplicacdo Telefone.

1. Toque na tecla Ecra inicial > @ > (no campo

de pesquisa superior) > Definices > Opcdes de
visualizacdo.

2. Toque em Ordenar por ou Formato de nome para definir a
ordem dos contactos e o formato dos nomes dos
contactos.

Definir o som e a vibracao

Defina o som e a vibracdo para chamadas recebidas, bem como
os sons do teclado.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > (no campo
de pesquisa superior) > Definicdes > Sons e vibragdo.

2. Toque nas op¢des que desejar configurar entre as
seguintes.

» Toque em Toque do telefone para selecionar o toque
para notificacdo de chamada recebida.

» Selecione a opgdo Vibrar também para chamadas
para ativar a vibracdo para notificacdo de chamada
recebida.

» Selecione a opg¢do Sons do teclado para que sejam
reproduzidos sons quando tocar nas teclas do teclado
de marcac@o.

Editar a resposta rapida para chamadas rejeitadas

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > \. > i (no campo
de pesquisa superior) > Definices > Respostas rapidas.
2. Toque numa mensagem de texto para a editar.

DefinicGes de chamadas pela Internet

Para adicionar uma conta de chamadas pela Internet:

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > (no campo
de pesquisa superior) > Definicées > Chamadas > Contas
de chamadas.

61



2. Toque em Contas SIP e em no canto superior direito.

3. Sigaasinstrucdes do seu fornecedor de servicos de
chamadas pela Internet para configurar as definicdes da sua
conta.

4. Toque em GUARDAR.

Para configurar as chamadas que utilizam chamadas pela
Internet:

Pode configurar o telemével para usar chamadas pela Internet
(por Wi-Fi ou dados mdveis) para todas as chamadas ou apenas
para as chamadas efetuadas para enderecos associados a
chamadas pela Internet.

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > \. > i (no campo
de pesquisa superior) > Definicdes > Chamadas > Contas
de chamadas.

2. Toque em Efetuar chamadas com.
3. Selecione a opg¢do pretendida.

» Se pretender utilizar a funcionalidade de chamadas
pela Internet para todas as chamadas, toque na sua
conta SIP.

» Se pretender utilizar a funcionalidade de chamadas
pela Internet apenas para chamadas para contas de
chamadas pela Internet, toque na sua rede moével.

> Se pretender escolher sempre que fizer uma chamada,
toque em Perguntar primeiro.

NOTA:

Para selecionar as contas que podem ser utilizadas para fazer
chamadas, toque em Todas as contas de chamadas no ecra
Contas de chamadas e ative ou desative as contas em
conformidade.

Para parar automaticamente as chamadas pela Internet:

Pode configurar o telemével para parar automaticamente as
chamadas pela Internet quando a outra pessoa nao possui um
dispositivo compativel com chamadas pela Internet.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > (no campo
de pesquisa superior) > Definicées > Chamadas > Contas
de chamadas.

2. Toque em Utilizar chamadas SIP > Apenas para
chamadas SIP.

62



Para configurar o seu telemével para receber chamadas
pela Internet:
Por predefinicéo, o telemével esta configurado para fazer
chamadas pela Internet, mas ndo para garantir que as recebe.
No entanto, pode configurar o seu telemdvel para ficar atento a
chamadas efetuadas pela Internet para uma conta de chamadas
pela Internet que tenha adicionado ao seu telemével.

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > \. > i (no campo
de pesquisa superior) > DefinicGes > Chamadas > Contas
de chamadas.

2. Ative a opcdo Receber chamadas recebidas. Selecionar
esta configuracdo ira reduzir a duragdo da bateria entre
carregamentos.

Configurar o voicemail
1. Toque na tecla Ecré inicial > e > ‘. > i (no campo
de pesquisa superior) > Definicdes > Chamadas.

2. Toque em Voicemail para configurar as definicoes de
correio de voz.

» Toque em Servico para selecionar o fornecedor de
servigos de correio de voz. O seu operador é a
predefinicdo.

» Toque em Configuracdo > Nimero de voicemail
para editar o nimero do correio de voz.

» Toque em Som para selecionar o som de notificacdo
para novas mensagens de correio de voz.

» Ative a opcdo Vibrar para ativar a vibracdo para
notificacdes.

Utilizar nimeros de marcacéao fixa

Os niimeros de marcacdo fixa (FDN) permitem restringir as
chamadas efetuadas a um conjunto limitado de nimeros de
telemével.

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > \. > i (no campo
de pesquisa superior) > Definicdes > Chamadas.

2. Toque em Nimeros de marcacdo fixa e vera as sequintes
opcoes.
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»  Ativar FDN: Introduzir o codigo PIN2 para ativar a
fungdo FDN.

» Alterar o PIN2: Alterar o codigo PIN2 para aceder a
FDN.

> Lista FDN: Gerir a lista FDN.
NOTA:

0 codigo PIN2 é fornecido pelo seu operador. Se introduzir um
cddigo PIN2 incorreto mais vezes do que o permitido, o seu
cartdo micro-SIM pode ficar bloqueado. Contacte o fornecedor
de servicos para obter ajuda.

Definir marcacdes rapidas

Pode tocar continuamente nas teclas 1 a 9 do marcador para
telefonar para o respetivo niimero de marcacdo rapida.

Atecla numérica 1 esté reservada para marcagdo rapida para o
voicemail.
Para atribuir uma tecla de marcacdo rapida:

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > (no campo
de pesquisa superior) > DefinicGes > Chamadas >
Marcacdo rapida.

2. Toque numa tecla de marcacdo rapida.

3. Introduza um ndmero de telemdvel ou selecione um a
partir da lista de contactos.

4. Toque em OK.

Reencaminhar chamadas recebidas

Afuncionalidade de reencaminhamento de chamadas

permite-lhe reencaminhar as chamadas recebidas para outro

ndmero de telemével.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > (no campo
de pesquisa superior) > DefinicGes > Chamadas >

Definicoes de chamadas GSM > Reencaminhamento de
chamadas > Voz.

2. Toque numa opgao disponivel para a ativar.
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Definir a identificacdo do autor da chamada e a
colocacdo de chamadas em espera

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > (no campo
de pesquisa superior) > DefinicGes > Chamadas >
Definicdes de chamadas GSM > DefinicGes adicionais.

2. Toque em ID de autor de chamada para determinar se o
seu nimero é apresentado no telemovel das pessoas que
recebem as suas chamadas. Ou selecione Chamada em
espera para ser notificado quando receber chamadas
durante uma chamada.

NOTA:

Contacte o fornecedor de servigos para verificar se as
funcionalidades de ID do autor da chamada e de chamada em
espera estdo disponiveis.

Barrar determinadas chamadas

Afuncdo de barramento de chamadas permite proibir certos
tipos de chamadas a partir do seu telemovel.

1. Toque na tecla Ecra inicial > @ > (no campo
de pesquisa superior) > Definicées > Chamadas >
Definicoes de chamadas GSM > Barramento de
chamadas.

2. Defina arestricdo de tipos especificos de chamadas a partir
do seu telemével.
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Contactos

Pode adicionar contactos no telemével e sincronizé-los com os
contactos da sua conta Google ou outras contas que suportem a
sincronizacdo de contactos.

Para ver os seus contactos, toque na tecla Ecra inicial > e >

8. A partir dai, pode tocar nos separadores da parte superior
do ecrd para mudar rapidamente para os contactos favoritos.

Ver os detalhes de contactos

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > B e toque no
separador TODOS OS CONTACTOS para aceder a sua lista
de contactos.

2. Percorra a lista para ver todos os seus contactos.

3. Toque num contacto para ver os detalhes.
NOTA:

Se tiver muitos contactos guardados, verd um cursor no lado
direito do ecra. Arraste o cursor para a letra inicial pretendida.

Adicionar um novo contacto

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > B

2. Toqueem e para adicionar um novo contacto.

3. Selecione onde pretende guardar o contacto. Se for
selecionada uma conta de sincronizag@o, os contactos
serdo sincronizados automaticamente com a sua conta
online.

4. Introduza o nome do contacto, nimeros de telemével,
enderecos de e-mail e outras informacdes. Toque em Mais
campos se Necessario.

5. Toqueem v para guardar o contacto.
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Configurar o seu perfil

Pode criar o seu proprio cartdo de visita no seu telemével.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > B e toque no
separador TODOS OS CONTACTOS.

2. Toque em Configurar o meu perfil.
Se ja existir um perfil configurado, toque na lista ao lado de
EU e toque em /"

3. Edite asinformacdes do seu perfil.

4. Toqueem V.

Importar, exportar e partilhar contactos

Pode importar/exportar contactos de/para o cartdo micro-SIM, o
armazenamento do telemével ou o cartdo microSD. Isto é
especialmente Gtil quando necessita de transferir contactos
entre diferentes dispositivos. Também pode partilhar
rapidamente os contactos através de Bluetooth, Google Drive,
Wi-Fi Direct, Gmail, Android Beam (NFC), Mensagens, etc.

Importar contactos do cartao micro-SIM

1. Toque na tecla Ecrad inicial > e > B
2. Toqueem P> Importar/Exportar > Importar do cartdo
SIM.

3. Selecione uma conta na qual pretende guardar os
contactos.

4. Selecione os contactos pretendidos e, em sequida, toque
em

Importar contactos do armazenamento do
telemovel ou do cartdo microSD

1. Toque na tecla Ecra inicial > e > B
2. Toqueem & >Importar/Exportar > Importar do
ficheiro .vcf.

3. Selecione uma conta na qual pretende guardar os
contactos.

67



4. Toqueem ==, encontre o(s) ficheiro(s) vCard no

armazenamento do telemével ou no cartdo microSD e
toque num para importar os contactos.

NOTA:
Toque em ¢ > Mostrar cartdo SD se necessario para
encontrar o(s) seu(s) ficheiro(s) vCard.

Exportar contactos para o cartdo micro-SIM

Toque na tecla Ecra inicial > Q > B

Toqueem ¢ >Importar/exportar > Exportar para o
cartdo SIM.

Selecione os contactos pretendidos e, em seguida, toque

em

Importar contactos para o armazenamento do

telemovel ou para o cartdo microSD

1.
2.

Toque na tecla Ecra inicial > e > B
Toqueem ¢ >Importar/Exportar > Exportar para
ficheiro .vcf.

Toqueem == e selecione o diretério onde o ficheiro

o
vCard serd guardado. Toque em ¢ > Mostrar cartdo SD se
necessario.

4. Edite o nome do ficheiro se necessario e toque em
GUARDAR para criar o ficheiro.

Partilhar contactos

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > B e toque no
separador TODOS OS CONTACTOS.

2. Toque continuamente no contacto que pretende partilhar.

3. Selecione mais contactos se desejar e, em seguida, toque
em

4. Escolha a forma de partilhar os contactos. As opcoes

dependem das aplicacdes e dos servigos instalados.
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Trabalhar com contactos favoritos

No separador de contactos favoritos, pode encontrar
rapidamente os seus contactos favoritos e frequentes.
Adicionar um contacto aos favoritos

Pode adicionar os contactos que utiliza frequentemente aos
FAVORITOS para que possa encontré-los rapidamente.

1. Toque natecla Ecra inicial > @ > B e toque no
separador TODOS OS CONTACTOS.

2. Toque num contacto e, em seguida, toque em i} na

parte superior.

Remover um contacto dos favoritos

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > B e toque no
separador FAVORITOS.

2. Toque num contacto favorito e, em sequida, toque em *

na parte superior.

Procurar um contacto

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > B

2. Toqueem Q na parte superior do ecra.

3. Introduza o nome do contacto ou qualquer informagdo que
o contacto tenha para o procurar. Os contactos
correspondentes serdo listados.

Editar contactos

Editar detalhes de contacto

1. Toque na tecla Ecrad inicial > @ > B
2. Toque num contacto que precise de editar e, em seguida,
3

toqueem ¢ .
3. Edite o contacto e toque em V.
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Definir um toque para um contacto

Atribua um toque especial a um contacto, para que saiba quem

esté a telefonar quando ouvir o toque.

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e B

2. Toque no contacto para o qual pretende definir um toque e,
em seguida, toque em /

3. Toqueem + > Definirtoque.

4. Selecione o toque que desejar e toque em OK.

5. Toqueem V.

Eliminar contactos

1. Toque natecla Ecra inicial > Q > B e toque no
separador TODOS OS CONTACTOS.

2. Toque continuamente no contacto que pretende remover.

3. Selecione mais contactos se desejar e, em seguida, toque
em ﬁ]-

4. Toque em OK para confirmar.

Unir contactos

Como o seu telemovel é sincronizado com maltiplas contas

online, podera ver contactos duplicados. Pode juntar todas as

informacdes separadas de um contacto numa Gnica entrada na

lista de contactos.

1. Toque na tecla Ecra inicial > e 8

2. Toque num contacto para ver os detalhes do contacto e
toque em 7

3. Toqueem ¢ >Unir.

4. Toque no contacto cujas informagdes pretende associar
com a primeira entrada.

5. Toqueem V.

As informacgdes do segundo contacto sdo adicionadas ao

primeiro e o segundo contacto deixa de ser apresentado na lista

de contactos.

Pode repetir estes passos para associar outro contacto ao

contacto principal.
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Separar as informacdes de um contacto

Se as informacdes de um contacto de diferentes fontes tiverem
sido associadas por erro, pode separar as informacdes
transformando-as em contactos individuais no telemével.

1. Toque na tecla Ecrad inicial > @ > B
2. Toque num contacto que tenha associado e que pretenda
3
separar e, em seguida, toque em /.

3. Toqueem : > Separar.

4. Toque em OK para confirmar.
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Contas Web

Adicionar ou remover contas

Pode adicionar vérias contas Google e Microsoft Exchange
ActiveSync®. Pode também adicionar outros tipos de contas
consoante as aplicagdes instaladas no seu telemével.

Adicionar uma conta

1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > Defini¢des > Contas >
Adicionar conta.

2. Toque no tipo de conta que pretende adicionar.

3. Siga os passos apresentados no ecra para introduzir as
informacoes da conta. A maioria das contas requer um
nome de utilizador e palavra-passe, mas os detalhes podem
variar. Também poderd necessitar de obter alguma
informac@o de suporte de Tl ou do seu administrador de
sistema.

Quando a conta é adicionada com sucesso, é apresentada no
menu Contas.
Remover uma conta

Aremocdo de uma conta elimina-a do telemével, assim como
todas as informacdes associadas, como e-mails e contactos.

1. Toque na tecla Ecrad inicial > Q > Definigdes > Contas.

2. Toque na categoria de conta e, em sequida, toque na conta.

3. Toqueem I Remover conta > REMOVER CONTA.

Configurar a sincronizacao de contas

Configurar a definicdo de sincronizacdo automatica

1. Toque na tecla Ecrad inicial > e > Definigdes > Contas.

2. Toqueem = e ative ou desative a op¢do Sincronizagdo
automatica de dados.
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» Quando a sincronizagdo automatica esta ligada, as
alteracdes feitas as informacdes no telemoével ou na
Web sdo automaticamente sincronizadas entre si.

» Quando a sincronizacdo automatica esta desativada, é
necessario sincronizar manualmente para recolher
e-mails, atualizacdes ou outras informacdes.

Sincronizar manualmente

1. Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Defini¢des > Contas.

2. Toque na categoria de conta e, em seqguida, na conta que
pretende sincronizar.

3. Toqueem & >Sincronizar agora. Alternativamente,
toque nos tipos de informacdo que pretende sincronizar.

Alterar as definicdes de sincronizacdo de uma conta

1. Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Defini¢des > Contas.

2. Toque na categoria de conta e, em seguida, na conta. E
apresentado o ecra Sincronizar com uma lista de
informacdes que a conta pode sincronizar.

3. Quando a sincronizacdo automatica esta ativada, pode
ativar ou desativar os itens conforme pretender. Os tipos de
informacdes ativados no telemdvel e na Web
permanecerdo sincronizados automaticamente. Quando a
sincronizacdo automatica estéd desativada, toque numa lista
para sincronizar esse tipo de informagdes entre o telemovel
eaWeb.
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E-mail

Toque em e no ecra inicial e selecione E-mail. Utilize-o para
receber e enviar e-mails a partir do seu webmail ou de outras
contas, utilizando POP3 ou IMAP, ou aceda a sua conta
Exchange ActiveSync de e-mail profissional.

Configurar a primeira conta de e-mail

1. Quando abrir a aplicacdo E-mail pela primeira vez,
introduza o seu endereco de e-mail e a palavra-passe.

2. Toque em SEGUINTE para permitir que o telemovel
recolha os parametros de rede automaticamente.

NOTA:

Toque em CONFIGURACAO MANUAL se pretender
introduzir as informagdes manualmente ou configurar uma
conta Exchange ActiveSync.

3. Sigaasinstrugdes no ecra para concluir a configuragdo.

0 telemdvel apresenta a caixa de entrada da conta de e-mail e
comeca a transferir mensagens de e-mail.

Consultar o e-mail

O telemovel pode verificar automaticamente a existéncia de
novas mensagens de e-mail no intervalo que definiu quando
configurou a conta.

Pode também verificar manualmente se existem novas
mensagens de e-mail arrastando para baixo na lista de
mensagens.

Responder a uma mensagem de e-mail

Pode responder a uma mensagem que tenha recebido ou
reencaminhé-la. Também pode eliminar mensagens e geri-las
de outras formas.
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Responder a uma mensagem de e-mail ou
reencaminha-la

1. Na caixa de entrada, abra a mensagem de e-mail a qual
deseja responder ou que pretende reencaminhar.

2. Faga o seguinte conforme precisar:
» Pararesponder ao remetente, toque em «
» Pararesponder ao remetente e a todos os destinatarios
da mensagem original, toque em = ou S
Responder a todos.
» Parareencaminhar a mensagem de e-mail para outra

.
pessoa, toque em » ou + >Reencaminhar.

3. Edite amensagem e toque em =

Marcar um e-mail como nao lido

Pode voltar a colocar uma mensagem de e-mail lida no estado
de ndo lida, por exemplo, para se lembrar de o ler novamente
mais tarde. Pode também marcar um conjunto de e-mails como
nao lidos.

e Quando estiver a ler uma mensagem, toque em [~}
e Numa lista de mensagens (por exemplo, na caixa de

entrada), toque nas imagens de remetente junto as
mensagens e, em seqguida, toque em .

Eliminar uma mensagem de e-mail

Pode apagar uma mensagem de e-mail da pasta onde se
encontra. Também pode eliminar um conjunto de mensagens
de e-mail.

-
e Quando estiver a ler uma mensagem, toque em M.

e Numa lista de mensagens (por exemplo, na caixa de
entrada), deslize uma mensagem para a esquerda ou direita
para a eliminar ou toque nas imagens de remetente junto

s mensagens e, em seguida, toque em M.
NOTA:
Se apagar uma acidentalmente, toque em ANULAR para a
recuperar.
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Escrever e enviar uma mensagem de e-mail

1. Abraa caixa de entrada de e-mail e toque em °
NOTA:

Se tiver mais de uma conta de e-mail adicionada ao
telemdvel, toque no remetente para selecionar a conta que
pretende utilizar para enviar a mensagem.

2. Introduza um endereco de e-mail ou 0 nome de um
contacto no campo Para. Separe cada destinatario com
uma virgula.

NOTA:
Para enviar uma copia (Cc) ou uma cépia oculta (Bec) para

outros destinatarios, toque em « > Adicionar Cc/Bcc para
abrir o campo Cc/Bcc e introduza os enderecos de e-mail
ou os nomes dos contactos.

3. Introduza o assunto do e-mail e componha o texto do
e-mail.

4. Toqueem (& > Anexar ficheiro para adicionar ficheiros
de dudio, imagens, videos e outros tipos de ficheiros como
anexos.

5. Toqueem 5> nocanto superior direito do ecra para
enviar a mensagem.

Adicionar e editar contas de e-mail

Adicionar uma conta de e-mail

Apos configurar a sua primeira conta de e-mail (consulte
Configurar a primeira conta de e-mail), pode adicionar mais
contas de e-mail e geri-las separadamente.

1. Abraaaplicacdo E-mail para aceder ao ecra da Caixa de
entrada.

2. Toqueem = > Definicdes > Adicionar conta.

3. Sigaasinstrugdes para configurar a conta, a semelhanca da
primeira.
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Editar uma conta de e-mail

Pode alterar diversas definicdes de uma conta, incluindo a
frequéncia com que sdo verificados os e-mails, como é
notificado de novos e-mails, a sua assinatura de e-mail e
detalhes dos servidores que a conta utiliza para enviar e receber
e-mails.

1. Abraaaplicacdo E-mail para aceder ao ecra da Caixa de
entrada.

2. Toqueem = > Definicdes e toque na conta cujas
definicOes pretende alterar.

3. Facaas alteragdes e toque em < quando terminar.

Alterar as definicoes gerais de e-mail

As definicOes gerais aplicam-se a todas as contas de e-mails
adicionadas.

1. Abraaaplicacdo E-mail para aceder ao ecra da Caixa de
entrada.

2. Toqueem = > Definicdes > Definicdes gerais.

3. Facaas alteragdes e toque em < quando terminar.
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Message+

Pode utilizar o Message+ para trocar mensagens de texto (SMS)
e mensagens multimédia (MMS).

Abrir o ecra do Message+

Toque na tecla Ecra inicial > @ > Message+.
0 ecrd do Message+ abre-se e pode criar uma nova mensagem,
procurar mensagens ou abrir um conjunto de mensagens.

Toque em ° para criar uma nova mensagem ou um chat
em grupo.
Toque em Q para procurar conversas com um contacto

através de palavras do nome do contacto ou partes do
ndmero do contacto.

Toque num conjunto de mensagens existente para abrir a
conversa que teve com um determinado ndmero.

Enviar uma mensagem

1.

No ecrd do Message+, toque em ° no canto inferior
direito e selecione g

Adicione destinatérios utilizando um dos seguintes
métodos.

» Toque no campo Para e introduza manualmente o
ndmero do destinatério ou o nome do contacto. Se o
telemoével apresentar algumas sugestdes, toque na que
pretender adicionar.

» Selecione os destinatarios entre os seus contactos ou
ndmeros mais contactados tocando em

Toque no campo SMS e introduza o texto da mensagem.

Toque em @ para adicionar emoji ao texto.

Se pretender enviar uma mensagem multimédia, toque em

para adicionar um ficheiro de imagem, dudio, video ou
outro tipo de ficheiro a mensagem.

4. Toqueem .
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Responder a uma mensagem

As mensagens recebidas sdo adicionadas aos conjuntos de
mensagens existentes do mesmo ndmero. Se a nova mensagem
tiver origem num novo ndmero, é criado um novo conjunto.

1. No ecrd do Message+, toque no conjunto que tem a
mensagem a qual pretende responder.
2. Introduza a sua resposta na caixa de texto da parte inferior

ou toque em para adicionar um ficheiro de imagem,
audio, video ou outro tipo de ficheiro @ mensagem.

3. Toqueem .

Reencaminhar uma mensagem
1. No ecrd do Message+, toque no conjunto que tem a
mensagem que pretende reencaminhar.

2. Toque continuamente na mensagem e toque em
Reencaminhar no menu que surgir.

3. Introduza um destinatario para a mensagem e edite o
conte(do, se pretender.

4. Toqueem ,
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Browser

Utilize o Chrome para ver paginas Web e procurar informagdes.

Abrir o browser
Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Chrome para abrir o
browser.

0 Chrome também é aberto quando toca numa ligagdo Web,
por exemplo, numa mensagem de e-mail ou de texto.

Abrir uma pagina Web ou pesquisar na Web
1. Abraaaplicacdo Chrome.
2. Toque na caixa de endereco no topo da pagina Web.

3. Introduza o endereco (URL) de uma pégina Web ou
introduza os termos que pretende pesquisar. Também pode

tocarem Y para efetuar uma pesquisa por voz.

4. Toque num URL, numa sugestdo da pesquisa ou na tecla
Enter do teclado para abrir a pagina Web ou os resultados de
pesquisa.

NOTA:

Toqueem & > X se quiser interromper a abertura da pagina.

Definir a pagina inicial
A sua pégina inicial é aberta sempre que tocar no botdo Inicio

O a esquerda da caixa de endereco. Siga os passos indicados
em baixo para editar a pagina inicial.

1. Abraaaplicacdo Chrome.

2. Toqueem &+ > Defini¢des > Pagina inicial.

3. Deslize o botdo para a posicdo On (ligado) se estiver
desligado.

4. Toque em Abrir esta pagina.

5. Edite o URL da paginainicial e toque em Guardar.
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Utilizar varios separadores do browser

Pode abrir vérias paginas Web ao mesmo tempo (uma pagina

em cada separador) e alternar entre elas liviemente.

Para abrir um novo separador do browser:

Toque em E > Novo separador. O browser abre um novo

separador.

Para alternar entre os separadores:

1. Toque na tecla AplicacGes recentes. Os separadores
abertos aparecem juntamente com as aplicacdes recentes.
NOTA:
As definicoes do Chrome permitem optar por separar os
separadores e as aplicagoes.

2. Deslize um dedo na vertical para percorrer a lista de
separadores abertos.

3. Toque na miniatura do separador que pretende abrir.

NOTA:

Deslize um dedo na horizontal sobre a miniatura ou toque no

respetivo X para fechar o separador.

Transferir ficheiros

1. Toque continuamente numa imagem ou ligacdo a um
ficheiro ou a outra pagina Web.

2. Nomenu que é aberto, toque em Guardar imagem ou

Guardar ligacdo.

Os ficheiros transferidos sdo guardados no telemével. Pode
vé-los ou abri-los na aplicacdo Transferéncias.

Alterar as definicoes do Chrome

Pode configurar vérias definicdes para personalizar a forma
como navega na Web, incluindo vérias que pode utilizar para
controlar a sua privacidade. .
Para abrir 0 ecrd das definicdes do Chrome, toqueem « >
Definicoes.
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Camara

Pode utilizar o telemével para tirar fotografias e gravar videos. As
fotografias e os videos sdo armazenados no cartdo microSD que
tiver instalado ou no armazenamento do telemével. Pode
copia-los para o computador ou vé-los na aplicacdo Galeria.

Tirar uma fotografia

1.

2.

Toque na tecla Ecra inicial > S - Camara.

NOTA:

Pode utilizar rapidamente a cdmara dianteira ou traseira
quando o telemével estiver no modo de espera ou no ecra
de bloqueio premindo a tecla de aumentar o volume duas
vezes ou a tecla de diminuir o volume duas vezes. Para

gerir esta funcdo, toque na tecla Ecra inicial > e >
Definicdes > Ecra > Abertura rapida da camara.

Aponte a camara para o motivo e efetue os ajustamentos

necessarios. O modo de cdmara automatica é utilizado por
predefinicdo.

Nimero |Fungdo

Alternar entre a cdmara dianteira e a cdmara
traseira.

Definir o atraso até a camara tirar
2 automaticamente uma fotografia apos um
toque no icone do obturador.

Alterar a definicdo do flash, disponivel apenas
para a cdmara traseira.

4 Ligar ou desligar a fungdo HDR.
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Ndmero [Funcdo

Alterar as definicoes da cdmara.

Ver imagens e videos que tenha gravado.

Tirar uma fotografia.

0 |N|]o | WU,

Gravar um video.

Selecione o modo manual ou automatico da
cdmara ou utilize os modos de filtro, cena,
detecdo de sorriso, captacdo com intervalos,
panorama ou maltipla exposicdo. Alguns modos
da cdmara estdo disponiveis apenas para a
camara traseira.

0 AVISO!

Mantenha uma distancia segura quando estiver a utilizar o
flash. Ndo aponte o flash para os olhos de pessoas ou
animais.

NOTA:

Pode afastar ou unir os dedos no ecra para aumentar ou
diminuir o zoom antes de tirar fotografias.

3. Toque na érea onde pretende que a cdmara foque ou deixe
a camara focar automaticamente o centro da imagem.

4. Toque ligeiramente em

Gravar um video

1. Toque na tecla Ecrd inicial > Q >Camara.

2. Aponte a cdmara para o motivo. Pode tocar em qualquer
area do ecrd onde pretende que a cdmara de video foque
antes e durante a gravagdo.

NOTA:
Pode afastar ou unir os dedos no ecra para aumentar ou
diminuir o zoom antes e durante a gravag@o.

3. Toqueem @ para iniciar a gravacdo. Também pode

tocarem para interromper ou retomar a
gravacao.
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NOTA:

Enquanto a gravagdo estiver em curso, pode tocar em
para guardar um fotograma como uma fotografia separada.

4. Toqueem . para parar a gravagao.

Utilizar o modo de camara manual

Pode utilizar o modo manual da cdmara para ajustar mais
op¢des da cdmara para as fotografias, como SO, equilibrio de
brancos, exposicdo, etc.

1.
2.
3.

4.

Toque na tecla Ecra inicial > Q >Camara.
Toque em Manual.

Aponte a cdmara para o motivo e efetue os sequintes
ajustes.

A
» Arraste L 1 para qualquer ponto do ecra que pretenda

focar.

» Arraste para qualquer ponto do ecrd onde
pretenda que a cdmara mega a exposicdo para ajustar o
britho da fotografia.

A

» Toqueem o para fazer aparecer ou ocultar a grelha

ou a espiral dourada.

» Toqueem W para ativar ou desativar o guia de nivel.

» Toqueem @ para alterar o cenario de equilibrio de
brancos ou deixar em Automatico.

» Toqueem @ para selecionar o nivel de ISO ou deixar
em Automatico.

» Toqueem 3 para ajustar a exposicao da fotografia.

Toque no icone do obturador para tirar a fotografia.

Utilizar outros modos da camara

Além de tirar fotografias e gravar videos da forma tradicional, a
aplicacdo de camara oferece outros modos de cdmara
poderosos e interessantes. Toque em Modo no visor para ver
todos os modos.
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e Filtros: Utilizar filtros especiais para captar imagens.
e Cena: Selecionar uma cena para captar imagens.

e Sorriso: Tirar fotografias automaticamente quando forem
detetados sorrisos.

e Gravacdo com intervalo de tempo: Tirar fotografias em
"time-lapse" com o intervalo de tempo selecionado.

e Panorama: Tirar fotografias panoramicas.
e Multipla exposicdo: Captar duas imagens para colagem.
NOTA:

Alguns modos de cdmara ndo estdo disponiveis para a cdmara
dianteira.

Personalizar as definicdes da cdmara/camara

de video
Antes de tirar uma fotografia ou gravar um video, pode tocarem

para abrir as sequintes definicdes da cdmara e da cdmara de
video.

NOTA:

Algumas opcdes de cdmara e de video serdo alteradas de
acordo com os diferentes modos de cdmara.

e CAMARA

» Tamanho daimagem: Definir o tamanho da imagem
para a fotografia.

» Apontar e fotografar: Disponivel para a camara
dianteira. Quando esta funcdo esta ativada, pode tocar
no visor para tirar uma fotografia com a cdmara
dianteira.

» Som do obturador: Ativar ou desativar o som do
obturador.

» Cédigo QR: Ler o codigo QR no visor.

» Etiqueta de localizacdo: Selecionar se a localizacdo
de GPS é guardada nas fotografias que tirar e nos
videos que gravar.

» Rever: Selecionar se a fotografia é apresentada para
revisdo apos ser captada. Também é possivel definir o
tempo de revisdo.
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>

>

Controlo com a tecla de volume: Utilizar a tecla de
volume como botdo do obturador ou para aumentar
ou diminuir o zoom.

Guardar imagem original: Selecionar a gravacdo da
imagem original ao tirar fotografias HDR.
Localizagdo de armazenamento: Toque em Local
para guardar para alterar o local de armazenamento
das fotografias e dos videos.

Restaurar predefinic6es: Restaurar as predefinicdes
da camara e de video.

VIDEO

| 4
| 4

Qualidade de video: Definir a qualidade do video.

Intervalo de tempo: Definir o intervalo de tempo
entre cada fotograma na gravacdo de video em “time
lapse” e com a cdmara traseira.

Bloqueio da focagem durante a gravacdo:
Selecionar se o ponto de focagem fica bloqueado no
centro da ecrd durante a gravacdo de video com a
cadmara traseira.

Etiqueta de localizagdo: Selecionar se a localiza¢do
de GPS é guardada nas fotografias que tirar e nos
videos que gravar.

Localizagcdo de armazenamento: Toque em Local
para guardar para alterar o local de armazenamento
das fotografias e dos videos.

Restaurar predefinicoes: Restaurar as predefinicdes
da cadmara e da cdmara de video.
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Galeria

Abrir a Galeria

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Galeria para ver os seus
4lbuns de fotografias e videos.

Trabalhar com albuns

Ao abrir a Galeria, todas as fotografias e videos existentes no seu
telemovel sdo apresentados em albuns. Deslize para a esquerda
ou para a direita para ver todos.

Para ver o contetido de um album:
Toque num album para ver as fotografias e videos que contém.
Para partilhar albuns, imagens ou videos:

1. Toque continuamente num &lbum para o selecionar ou
toque continuamente num item depois de abrir um dlbum
para selecionar uma imagem ou um video.

2. Toque em mais itens que pretenda partilhar.

3. Toqueem < e selecione a forma como pretende
partilhar os itens.

Para eliminar albuns, imagens ou videos:

1. Toque continuamente num album para o selecionar ou
toque continuamente num item depois de abrir um &lbum
para selecionar uma imagem ou um video.

2. Toque em mais itens que pretenda eliminar.
—
3. Toqueem W >OK.

Trabalhar com fotografias

Toque numa imagem de um album para ver a fotografia em ecrd
inteiro.
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Durante a visualizacdo de uma fotografia em ecra inteiro, estdo
disponiveis as seguintes funcionalidades.

Deslize o dedo na horizontal para ver mais imagens ou
videos.

Junte os dedos sobre uma imagem ou video para reduzir o
tamanho. Podera entdo ver todas as suas fotografias e
videos como se fossem uma pelicula de filme. Deslize para
a esquerda ou para a direita para percorrer todos.

&4 noma:

Pode eliminar uma fotografia ou video deslizando-o para
cima ou para baixo na vista de pelicula. Se apagar uma
acidentalmente, toque em ANULAR para a recuperar.

Toque duas vezes naimagem ou aproxime os dedos sobre o
ecra ou afaste-os para aumentar ou diminuir o zoom.

o
Toqueem #® para editar a imagem.

Toque em < e selecione um método para partilhar a
imagem.

.
Toqueem = paraaceder a mais opgoes. Pode eliminar,
editar, rodar ou recortar aimagem, defini-la como imagem
de fundo ou como fotografia de um contacto, ver os
detalhes, navegar pelo contelido do 4lbum com uma
apresentacdo de dispositivos ou imprimir a fotografia.

Toque em para regressar ao album.
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NOTA:
Algumas op¢des podem ndo estar disponiveis para alguns
albuns ou fotografias.

Retocar as fotografias
Pode editar as fotografias que tirou e algumas outras imagens
na Galeria.
N u
1. Toqueem 4 ou i >Editar quando estiveraver uma
fotografia no ecré inteiro.
2. Toque numa op¢do de edi¢do ao longo da parte inferior do
ecrd e edite aimagem.
Aplicar efeitos como deformacdo, vintage,
preto/branco e outros naimagem.
Selecionar uma moldura para aimagem.
Cortar, endireitar, rodar, espelhar ou anotar aimagem.
[z] Aplicar e ajustar efeitos como exposicao, vinheta,
contraste e sombras na imagem.
3. Paraanular ou refazer as alteracdes que tiver feito, toque
em O ou C na parte superior do ecra.
4. Toque em GUARDAR para guardar aimagem.
Reproduzir videos
1. Toque num album na galeria e, em seguida, toque na
miniatura de um video.
2. Toqueem 0 no centro e selecione o leitor para comegar

a reproducdo. Toque no video para ver os controlos de
reproducdo.
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Play Mdsica

A aplicacdo Play Misica funciona com o Google MUsica, que é
o servico de streaming e loja de musica online da Google. Pode
fazer o streaming de musica através de uma ligacdo de dados
moveis ou Wi-Fi e ouvir as musicas favoritas que tiver adicionado
a sua biblioteca online no Google Misica. Também pode
reproduzir ficheiros de dudio que tenha copiado diretamente
para o telemdvel a partir de um computador.

NOTA:

A disponibilidade do Google Mdsica depende da sua regido. Se
ndo estiver disponivel ou se ndo existir uma ligacdo de dados
moveis ou Wi-Fi, s6 podera reproduzir as mdsicas que estiverem
armazenadas no telemovel.

Reproduzir a sua misica

Toque na tecla Ecra inicial > e > Play Musica. Se lhe for
solicitado, selecione uma conta para aceder a respetiva
biblioteca de masica online.

A aplicacdo procura masica e listas de reproducdo na sua
biblioteca online e no telemdvel antes de apresentar a sua
biblioteca de musica, organizada em LISTAS DE
REPRODUCAO, GENEROS, ARTISTAS, ALBUNS e MUSICAS.
Pode tocarem E > A minha biblioteca para ver toda a
msica e todas as listas de reprodugdo. Para alterar o modo de
apresentacdo da biblioteca, deslize para a esquerda ou direita.
Toque numa msica para a reproduzir. Durante a reproducdo da
musica, toque no resumo de informagdes na parte inferior para
ver o ecra de reprodugdo.
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Informacdo sobre a musica e o artista. Toque e

1
arraste para baixo para voltar a biblioteca de musica.
Capa do album (se disponivel). Deslize para a

2 esquerda/direita para mudar para a mésica
seguinte/anterior na lista de reproducdo.
Ative/desative o modo de repeticdo. Pode repetir a

3 faixa atual, repetir a lista de reproducdo atual ou
desativar a repeticdo.

4 Indique que gosta da musica.

5 Controlo da reproducdo. Salte mUsicas, pare e retome a
reproducdo.

6 Indique que ndo gosta da musica.

7 Ative/desative o modo aleatdrio.

8 Arraste a barra de progresso para saltar para qualquer
parte da musica.

9 Toque para ver a lista de reproduc@o atual (fila).

10  |Obtenha mais opcdes.




Pode controlar a mdsica mesmo quando ndo estiver no ecra de
reproducdo.

Na biblioteca da aplicacdo Play Musica, toque no resumo
de informagdes na parte inferior para voltar ao ecra de
reproducdo.

Se estiver noutra aplicacdo, arraste o painel de notificagdes

para baixo. Toque no titulo da musica para voltar ao ecra de
reproducdo, pare ou retome a reproduc¢do ou salte musicas.

Quando o ecrd estd bloqueado, as informacdes da mdsica, a
capa do album e o controlo da reproduc¢@o sdo
apresentados no ecra. Pode parar/retomar a reproducdo ou
saltar mdsicas.

Gerir listas de reproducdo

Crie listas de reproducdo para organizar os seus ficheiros de
musica em conjuntos de musicas, para poder reproduzir as
musicas pela ordem que preferir.

Para criar uma lista de reproducdo ou adicionar uma
musica a uma lista de reproducéo:

o
Toque em ¢ ao lado de uma musica e selecione Adicionar a
lista de reproducédo.

Para remover uma musica de uma lista de reproducéo:

1.

4.

Toque em E > Aminha biblioteca na aplicacdo Play
Mdsica.

Toque em LISTAS DE REPRODUCAO e abra uma lista de
reprodug@o.

Toque em ¢ a0 lado de uma msica da lista de
reprodugdo.

Toque em Remover da lista de reproducao.

Para eliminar uma lista de reproducdo:

1.

Toque em E > Aminha biblioteca na aplicacdo Play
Mdsica.

Toque em LISTAS DE REPRODUCAO.

Toque em ¢ a0 lado da lista de reproducdo que pretende
eliminar.

Toque em Eliminar > OK.
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NOTA:

Algumas listas de reprodugdo que sdo criadas automaticamente,
como a Adicionadas recentemente, nao podem ser
eliminadas.
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Leitor de video

Utilize a aplicacdo Video para gerir a sua biblioteca de videos e
ver videos.

Abrir a biblioteca de videos

Toque na tecla Ecra inicial > 0 >Video para ver a sua
biblioteca de videos, onde os seus ficheiros de video sdo
apresentados numa lista.

Deslize o dedo para cima ou para baixo para encontrar o video
pretendido. Também pode tocar em Q para procurar ficheiros
de video ou tocarem : > Ver ou Ordenar para mudar de modo
de apresentacdo ou ordenar a lista.

Reproduzir e controlar videos

Toque num video na biblioteca de videos para o reproduzir.
Toque no ecra para ver os controlos de reproducdo. Pode
controlar o video e o dudio ou efetuar outras operacdes.

e Toque no botdo de reproducdo/pausa na parte inferior para
interromper ou retomar a reproducéo.

e Deslize o dedo horizontalmente sobre o ecrd para
retroceder ou avangar rapidamente.

e Deslize o dedo verticalmente no lado direito ou esquerdo
do ecré para ajustar o volume ou brilho.

e Junte ou afaste dois dedos sobre o ecra para aumentar ou
reduzir o zoom.

e Toqueem @ ou @ para passar para o video anterior

ou seguinte.
:
e Toqueem M para alterar o formato do video.
e Toqueem para rodar o video.
e Toqueem @ para captar umaimagem do ecra.
e Toqueem MM para ocultar o painel de controlo.

(| . . .
e Toqueem para reproduzir o video numa janela
pequena e continuar com outras tarefas no telemaével.

e Toqueem m para recortar o video.
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Gerir os ficheiros de video

Apagar clipes de video

1. Toqueem : > Eliminar na biblioteca de videos.
2. Selecione os videos que quer eliminar.

3. Toque em Eliminar > OK.

Partilhar clipes de video
1. Toqueem i > Partilhar na biblioteca de videos.
2. Toque nos videos que quer partilhar.

3. Toque em Partilhar e selecione a forma como pretende
partilha-los.

Recortar um clipe de video
1. Toque num video para iniciar a reprodug@o.

2. Toqueem M no lado direito da barra de progresso.

3. Arraste os dois marcadores na barra de progresso para
selecionar a parte que pretende manter.

Se necessério, toque em » para pré-visualizar a parte
selecionada.

4. Toqueem @ 0 video recortado é guardado num ficheiro
de video novo.

95



Radio FM

O radio FM permite procurar estacdes de radio, ouvi-las e
guardé-las no telemoével. Note que a qualidade da rececdo das
emissoes de radio depende da cobertura das estacdes na sua
drea. Os auriculares com fio funcionam como antena, pelo que
nao se deve esquecer de os ligar quando utilizar o radio.
Quando receber uma chamada e estiver a ouvir radio, o radio &
desligado.

Procurar e guardar estacdes

1. Ligue os auriculares com fio e toque na tecla Ecra inicial >
@ >Radio FM.

2. Toqueem = >Procurar. O telemdvel procura todas as
estacOes disponiveis e guarda-as na lista Todos os canais.

NOTA:

Quando abrir a aplicacdo Radio FM pela primeira vez, ela

procura automaticamente as estacOes e apresenta a lista Todos

os canais. Também pode tocarem = > Todos os canais para
ver a lista.

Ouvir radio FM
1. Toque na tecla Ecrd inicial > e > Radio FM ap6s ligar os
auriculares.

2. Toqueem = >Todos os canais e selecione um canal.
Também pode arrastar a linha vermelha ao longo do painel de

frequéncias ou tocar em :l ou D para mudar para outros
canais.

NOTAS:

e Toqueem . para adicionar o canal aos favoritos. Os
canais favoritos sdo colocados no ecrd principal do radio FM.

Toque em

para ver todos os canais favoritos.
e Pode guardar até 16 canais nos favoritos.

e Toqueem . para ouvir radio através do altifalante do
telemovel.
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Editar um canal guardado
1. Abraaaplicacdo Radio FM e toque em = >Todos os
canais para ver a lista de canais guardados.

2. Toque continuamente num canal e selecione Mudar o
nome ou Eliminar ou toque na estrela a direita de um
canal para o adicionar aos favoritos.

Outras opcdes e definicdes
Para desligar o radio FM automaticamente:

Toque em = >Temporizador e selecione a hora a que
pretende desligar o radio.

£ apresentado um relégio com a contagem decrescente acima
da frequéncia e o radio é desligado quando o reldgio atinge
0:00.

Para desligar o radio FM imediatamente:

Toque no botado K . parte superior do ecra.
NOTA:

Toque em = > Sair para fechar a aplicacdo Radio FM.

Para gravar o programa de radio FM:

Toque em = >Gravar/Parar gravacdo para gravar o programa
de radio atual. Os ficheiros gravados sdo guardados no
armazenamento do telemével ou no cartdo microSD.
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Gravador de som

O Gravador de som permite gravar memorandos de voz e
ouvi-los sempre que desejar.

Gravar um memorando de voz
1. Toque na tecla Ecra inicial > Q > Gravador de som.

2. Deslize o botdo HQ para ligar ou desligar a gravagdo de alta
qualidade.

3. Toqueem @ para iniciar a gravacao. Durante a gravagao,
pode fazer o seguinte:

» Toqueem 0 / @ para interromper ou retomar a
gravacao.

» Toqueem x para cancelar a gravag@o.

4. Toqueem . para parar a gravagdo. O memorando é
guardado automaticamente.

Se ndo quiser guardar o memorando apds a gravacdo, toque em
===

I >ok para o eliminar.

Reproduzir um memorando de voz

Para reproduzir um memorando que acabou de gravar:
Toque em >

Para reproduzir um memorando guardado:

1. Toqueem E no canto superior direito do ecra para ver
todas as gravacoes.

2. Toque no titulo de um memorando para o reproduzir.

>
NOTA:
Toque em ao lado de um memorando para eliminar,
mudar o nome, partilhar, recortar, ver a informacao do ficheiro,
adicionar uma etiqueta ou definir o memorando como toque do
telemovel ou toque de notificagdo.
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Mais aplicacoes

Calculadora

Toque na tecla Ecra inicial > @ > Calculadora para utilizar a
calculadora do telemdvel para célculos basicos ou equagdes
matematicas avancadas.

NOTA:

Para aceder aos botdes avancados, coloque o telemével na
horizontal ou deslize para a esquerda se tiver o telemoével na
vertical.

Relégio
Toque na tecla Ecra inicial > @ > Relégio. A aplicacdo

Relégio permite ver a hora local e a hora noutras cidades do
mundo, definir alarmes e utilizar temporizadores.

Definir um novo alarme
©
1. Toque no separador da aplicacdo Relégio.
2. Toque num alarme existente para o configurar ou toque em
na parte inferior do ecra para criar um novo alarme.

3. Definaahora e toque em OK. Em sequida, configura as
opc¢oes Repetir, Som do alarme, Vibrar e Etiqueta.

NOTAS:

e Paraativar ou desativar diretamente os alarmes existentes,
basta tocar nos bot6es no lado direito.

.
e Toqueem + > Defini¢des para definir mais opcdes de
alarme na seccao Alarmes.

Ver as horas noutros locais do mundo

Toque no separador ® da aplicacdo Reldgio para ver as
horas noutros locais do mundo e o proximo alarme.

Toque em na parte inferior do ecra para adicionar outras
cidades.
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Utilizar o cronémetro e a contagem decrescente

Toque no separador @ ou X da aplicacdo Reldgio para
utilizar o cronémetro ou o temporizador de contagem
decrescente.

O cronémetro permite registar tempos de volta, enquanto o
temporizador de contagem decrescente permite definir um
tempo e fazer a contagem decrescente até zero.

Transferéncias

A aplicacdo Transferéncias mantém um registo dos ficheiros
transferidos utilizando aplicagdes como o Chrome ou o E-mail.

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Transferéncias para ver o
registo.

e Toque num ficheiro para o abrir com as aplicacdes
apropriadas.

e Toque num ficheiro sem soltar para o eliminar ou partilhar.

Gestor de ficheiros

Aceda rapidamente a todas as suas imagens, videos, clipes de
4udio e outros tipos de ficheiros no armazenamento do
telemével, no cartdo microSD ou num dispositivo USB que
esteja ligado.

Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Gestor de ficheiros.
e Toqueem EH no canto superior direito para encontrar o
ficheiro pretendido por categoria.

e Toqueem E no canto superior direito para navegar
pelas pastas e pelos ficheiros.

e Toqueem E no canto superior esquerdo e selecione o
armazenamento do telemovel, o cartdo microSD ou o
dispositivo USB ligado.

e Toque continuamente num item para aceder a icones de
op¢oes, como Copiar, Mover, Partilhar ou Eliminar.

e Para copiar ou mover um item, navegue até uma nova
localizacdo e toque em Colar.

e Toqueem “ para criar uma nova pasta no diretério atual.
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Aplicacdes Google
Abra as aplicagdes Google para utilizar servicos da Google.

NOTA:

Alguns contetdos ou servicos da Google podem ndo estar
disponiveis na sua regido.

e Calendario: Organize o seu tempo e 0s seus avisos para
eventos importantes.

e Chrome: Utilize a aplicagdo Chrome para navegar na
Internet e sincronizar os seus favoritos, o histérico de
navegacao e outros itens com a sua conta Google.

e Drive: Guarde ficheiros nos servidores da Google
gratuitamente apds iniciar sessdo na sua conta Google.
Pode aceder aos ficheiros a partir de computadores,
telemdveis e outros dispositivos, partilha-los ou colaborar
com outras pessoas.

e  Gmail: Receba e envie mensagens de e-mail através da sua
conta Gmail ou de outras contas de e-mail pessoais.

e Google: Utilize a pesquisa Google ou obtenha informagdes
sempre que necessitar com o Google Now.

e Hangouts: Converse com amigos do Google+ ou envie
mensagens de texto ou multimédia.

e Keep: Crie e partilhe notas e colabore com rapidez e
facilidade.

e Maps: Encontre o seu lugar e encontre o seu caminho no
mundo.

e Noticias e meteorologia: Veja as previsdes
meteoroldgicas e noticias de temas comuns. Também pode
personalizar os temas de noticias que sdo apresentados.

e Fotos: Faca a gestdo de fotografias no telemoével e na sua
conta Google.

e Play Filmes e TV: Compre, transfira e veja os filmes mais
recentes, os seus filmes favoritos e programas de televiséo.

e Play Masica: Reproduza mdsica no seu telemével e na sua
conta Google.

e Play Store: Compre e transfira aplicacdes, jogos e outros
contetdos a partir da Google Play Store.

e Tradutor: Escreva, fale ou aponte a cdmara para texto e
obtenha a tradugdo com o Google Tradutor.
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Pesquisa por voz: Efetue pesquisas por voz para encontrar
informacoes.

YouTube: Veja clipes de video de YouTube.com ou carregue
0s seus e interaja com o mundo.
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Definicoes

Toque na tecla Ecra inicial > e > Definigdes. A aplicagcdo
Definices contém a maioria das ferramentas para personalizar
e configurar o telemovel.

Redes sem fios e outras

Wi-Fi

Toque na tecla Ecra inicial > e > Defini¢des > Wi-Fi. Pode
ativar ou desativar o Wi-Fi e configurar as suas ligacdes Wi-Fi.
Consulte Ligar a uma rede Wi-Fi.

Quando o Wi-Fi estiver ativado, toque em + > Avancadas >
Wi-Fi Direct no menu Wi-Fi para partilhar dados entre dois
dispositivos diretamente através de Wi-Fi. Consulte Utilizar o
Wi-Fi Direct®.

Bluetooth

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicoes > Bluetooth.
Pode ativar ou desativar o Bluetooth e configurar as suas
ligacOes Bluetooth. Consulte Ligar a dispositivos Bluetooth.

Utilizacdo de dados

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicoes > Utilizacao
de dados para gerir a utilizacdo de dados moveis.

Toque nos botdes Dados méveis ou Definir limite de dados
mdveis para ativar ou desativar os dados méveis e para definir o
limite de dados moveis.

Pode verificar a quantidade de dados utilizada durante o ciclo
de tempo definido por si, definir um limite de dados moveis e
um aviso, consultar as aplicacdes que estdo a utilizar os dados
moveis ou limitar os dados em segundo plano para
determinadas aplicacdes.

NOTA:

A utilizacdo de dados medida pelo seu telemdvel e a utilizagdo
de dados medida pelo seu operador de rede podem ser
diferentes.
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Toqueem & > Restri¢des de rede para selecionar redes Wi-Fi
que sdo hotspots moveis. A utilizacdo de dados nos hotspots
moveis sera limitada para evitar contas elevadas com dados

moveis.

Modo de voo

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Defini¢des > Mais e
deslize o botdo junto a Modo de voo para ativar ou desativar o
modo de voo. Todos os dispositivos de radio do telemdvel que
transmitem voz ou dados sao desativados quando o modo de
voo é ativado.

NFC e Android Beam

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Definicdes > Mais > NFC
para trocar dados com outro dispositivo equipado com NFC
quando tocar nele ou estiver muito proximo dele. Toque em
Android Beam e ative-o se pretender partilhar paginas Web,
informacdes de contacto, videos do YouTube ou outros
contetidos do seu telemdvel com outro dispositivo compativel
com NFC. Consulte Troca de dados por NFC.

Partilha de Internet e hotspot mével

Toque na tecla Ecré inicial > 0 > Defini¢des > Mais >
Partilha de Internet para partilhar a ligacdo de dados moéveis
do seu telemovel com PCs ou outros dispositivos através de
USB, Bluetooth ou Wi-Fi. Consulte Partilhar a ligacdo de dados
moveis.

VPN

Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Defini¢oes > Mais > VPN
para configurar e estabelecer ligagdo a redes privadas virtuais.
Consulte Ligar a redes privadas virtuais.

Redes méveis

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Defini¢des > Mais >
Redes mdveis para controlar a utilizacdo de dados méveis em
roaming, selecionar o tipo de rede, definir nomes de pontos de
acesso e selecionar a rede mével. Consulte Ligar a redes moveis.
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TransmissGes de emergéncia

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicdes > Mais >
TransmissGes de emergéncia to configure mobile broadcast
settings such as emergency alert settings, ETWS settings, etc.

Dispositivo

Ecra inicial

Toque na tecla Ecrd inicial > Q > Defini¢bes > Ecra inicial e
selecione o ecrd inicial padrdo ou simples. O ecra inicial padrao

tem a disposicdo Android padrdo, enquanto o ecra inicial
simples oferece melhor acessibilidade e facilidade de utilizacdo.

Ecra

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicdes > Ecra para
configurar as seguintes opgdes.

e Ecradeinicio: Deslize para a direita no ecra inicial mas a
esquerda para abrir a sua aplicacdo favorita.

e Aplicacao favorita do ecra inicial: Selecione a aplicacdo
que é aberta quando deslizar para a direita no ecra inicial
mais a esquerda.

e Atalhos do ecra de bloqueio: Apresentar os icones de
atalho no ecré de bloqueio. Pode deslizar a partir de um
icone de atalho na parte inferior do ecré de bloqueio para
abrir a respetiva aplicacdo ou funcao.

o Editar atalhos do ecra de bloqueio: Toque num atalho do
ecra de blogueio para o alterar ou remover ou toque em
Adicionar atalho para adicionar um.

e Abertura rapida da cdmara: Abra rapidamente a cdmara
dianteira ou traseira quando o telemével estiver no modo
de espera ou no ecra de bloqueio premindo a tecla de
aumentar o volume duas vezes ou a tecla de diminuir o
volume duas vezes.

e Tocar duas vezes para despertar: Toque duas vezes na
ecrd para o ativar quando o telemdvel estiver no modo de
espera.

e Nivel de brilho: Definir o brilho do ecra.

e Brilho adaptavel: Ajustar automaticamente o brilho do
ecra.
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Duracdo da luz das teclas tateis: Esta funcdo permite
controlar a retroiluminacéo das teclas téteis (tecla Ecra
inicial, tecla Retroceder e tecla Aplicacdes recentes).
Escolha uma das seguintes opcdes para definir a duracdo da
retroiluminacdo.

» 5segundos/30 segundos/1 minuto: As teclas tateis
ficam acesas durante 5 segundos, 30 segundos ou 1
minuto sempre que forem tocadas e o ecrd estiver
ativado.

» Sempre apagada: Desativar a retroiluminacdo das
teclas tateis.

» Sempre acesa: Manter a retroiluminacdo das teclas
tateis acesa enquanto o ecra estiver ativado.

Imagem de fundo: Selecionar uma imagem ou animacao

de fundo para o ecra inicial e para o ecra de bloqueio.

Interface de tampa: Quando colocar o telemével numa

capa opcional e fechar a capa, pode permitir que o

telemdvel apresente informagdes importantes através da

abertura da capa.

NOTA:
A capa é vendida separadamente.

Suspensao: Definir o tempo de inatividade até o ecra se
desativar automaticamente.

Daydream: Gerir a funcdo Daydream. Quando a funcéo
Daydream estd ativa, o telemével apresenta o reldgio, o
servico de noticias e meteorologia, fotografias ou
animacdes como protecdo de ecra.

Luz de notificagdes: Acender a luz indicadora para
notificar sobre chamadas perdidas, novas mensagens e
outros eventos.

Tamanho do tipo de letra: Definir o tamanho do tipo de
letra do texto no ecra.

Quando o dispositivo é rodado: Selecionar se o contetido
do ecrd deve rodar quando o telemével é rodado.
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Som e notificacdes

Toque na tecla Ecra inicial > e > Defini¢des > Som e
notificacdes. Pode ajustar vérios tipos de volume (consulte
Ajustar o volume), definir as opcdes do modo "N&o incomodar"
(consulte Utilizar o modo "N&o incomodar"), definir o som para
o toque e para as notificagdes (consulte Alterar o toque e 0 som
de notificacdo), selecionar os sons do sistema (consulte
Ligar/desligar os sons do sistema), controlar a apresentacédo de
notificagdes e verificar quais sdo as aplicagdes que requerem
acesso as notificacdes ou ao modo "N&o incomodar”.

Aplicacoes
Toque na tecla Ecra inicial > Q > Defini¢des > Aplicacdes
para ver as aplicacGes instaladas no telemovel e geri-las.

Toque numa aplicacdo para ver as respetivas informacoes. As
seguintes op¢des podem estar disponiveis:

e FORCAR PARAGEM: Parar a aplicagdo.

e DESINSTALAR: Desinstalar a aplicagdo.

e DESATIVAR/ATIVAR: Desativar ou ativar a aplicacdo.

e Armazenamento: Ver as informacdes de armazenamento
e limpar os dados ou a cache.

e Utilizacdo de dados: Ver a quantidade de dados que a
aplicacao utilizou durante o ciclo de tempo definido ou
limitar os dados em segundo plano que a aplica¢do pode
utilizar.

e Permiss6es: Ver ou alterar as permissoes da aplicagdo.

e NotificacGes: Gerir as notificacdes da aplicacdo no painel
de notificacdes e no ecra de bloqueio. Pode definir a
prioridade, a sensibilidade e muito mais.

e Abrir por predefinicdo: Ver os links suportados pela
aplicacao, definir se os links serdo abertos na aplicacdo e
limpar as predefinicoes da aplicacéo.

e Bateria: Ver os dados de utilizagdo da bateria pela
aplicacdo desde o Gltimo carregamento total.

e Memoéria: Ver a quantidade de memodria utilizada pela
aplicacdo.

NOTA:

Algumas op¢des ndo estdo disponiveis para todas as aplicagdes.
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Armazenamento e USB

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Definigdes >
Armazenamento e USB para ver informacgdes de membria
referentes ao armazenamento do telemdvel e ao cartdo
microSD.

Pode escolher a localizacao predefinida para novos dados, como
fotografias captadas e gravacdes de voz. Toque em Localizacdo
para guardar e selecione Telefone ou Cartdo SD para guardar
os itens no armazenamento do telemével ou no cartdo SD que
estiver instalado.

Toque em Armazenamento interno para obter uma descricdo
detalhada do espaco utilizado por tipo. Toque num tipo de
dados para ver mais informacdes ou eliminar ficheiros de que ja
nado necessite ou toque em Explorar para ver e gerir todos os
ficheiros existentes no armazenamento.

Para obter mais informacdes sobre a utilizacao do
armazenamento interno e do cartdo microSD, consulte Utilizar
o cartdo microSD como armazenamento portatil ou do
telemével.

Quando ligar um dispositivo de armazenamento USB (como
uma unidade flash USB) ao telemdvel com um cabo adaptador
OTG pode ver o estado do armazenamento, desmonté-lo do
sistema de ficheiros ou apagar todos os dados que ele contém.
Consulte Utilizar o USB On-The-Go (OTG).

Bateria

Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Defini¢des > Bateria para
ver o nivel de carga da bateria, quais sdo as funcdes que tém
estado a utilizar a bateria, ativar o modo de poupanca da bateria
e otimizar a utilizacdo da bateria.

Toque numa aplicacdo ou num servico para ajustar as respetivas
definicOes no sentido de aumentar a duragdo da bateria. Por
exemplo, toque em Ecrd > Reduzir o brilho do ecrd e/ou o
tempo que este permanece iluminado para alterar o brilho do
ecra e o tempo que o ecra demora a entrar no modo de espera.

Toqueem + >Poupanca de bateria para gerir o modo de
poupangca da bateria. Pode ativar ou desativar a poupanca de
bateria ou definir um nivel de carga da bateria no qual a
poupanca da bateria é ativada automaticamente.
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Toqueem & >Otimizacdo da bateria. A otimizac3o da bateria
ajuda a prolongar a duracdo da bateria em modo de espera
quando o telemdvel ndo estiver a ser utilizado. Se existirem
aplicagdes para as quais ndo pretende ativar a otimizagdo da
bateria, pode desativar a funcao nessas aplicacdes. Basta tocar
em Nao otimizada > Todas as aplicacdes, tocar no nome da
aplicagdo e, em sequida, tocar em N&o otimizar >
CONCLUIDO.

Meméria

Toque na tecla Ecrd inicial > Q > Definices > Memoria
para monitorizar a utilizagdo média da memoria e o
desempenho do seu telemével. Também pode ver quais sdo as
aplicacdes que utilizam mais memodria.

Utilizadores

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicdes > Utilizadores
para gerir as contas de utilizador do seu telemével.

Pode partilhar o telemdvel com outras pessoas se criar contas
de utilizador adicionais. Cada utilizador que tenha uma conta
separada tem o seu proprio espago de armazenamento, imagem
de fundo, bloqueio de ecrd, etc. Os utilizadores também podem
ajustar as definicdes do dispositivo, como o Wi-Fi, que afetam
todos os utilizadores, bem como atualizar aplicagdes de todos
os outros utilizadores.

Por predefinicdo, esté disponivel uma conta de convidado para
qualquer pessoa que precise de utilizar o seu telemovel
temporariamente. Pode tocar em Adicionar utilizador para
criar mais contas de utilizador.

NOTAS:

e Toqueem * ao lado de uma conta para configurar as
respetivas op¢des. A partir dai, pode remover as contas que
criou.

e Quando um utilizador convidado acabar de utilizar o seu
telemével, pode tocar em Remover convidado no menu
Utilizadores para eliminar todos os respetivos dados do
seu telemovel.
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Tocar e pagar

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Defini¢des > Tocar e
pagar. Pode tocar e pagar com o seu telemodvel nas lojas que
aceitam pagamentos sem contacto. Consulte Utilizar a
funcionalidade Tocar e pagar.

Pessoal

Localizacdo

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > Definicdes > Localizacao
para gerir os servicos de localizacdo que ajudam o telemdvel e
as aplicacOes a determinar a sua localizacdo. Para utilizar
aplicacdes relacionadas com a localizacdo, como encontrar a
sua localizagdo no Google Maps, € necessario ter os servicos de
localizacdo ativados no telemovel.

1. Deslize o botdo no canto superior direito para ativar ou
desativar os servicos de localizacdo.

2. Quando a localizacdo estiver ativada, toque em Modo para
selecionar as fontes de localizacdo que pretende utilizar.
Para obter a localizacdo com precisao, escolha Alta
precisdo. Para poupar energia da bateria e obter uma
localizagdo aproximada, escolha Poupanca de bateria.

Para utilizar apenas o GPS para determinar a sua localizacdo,
escolha Apenas no dispositivo.

NOTA:

Pode ativar a op¢do Otimizacdo da navegacgdo para poupar
energia da bateria.

Seguranca

Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Defini¢des > Seguranca
para configurar as op¢des que ajudam a manter o telemoével e
os dados seguros.

e Bloqueio de ecra: Desativar o bloqueio do ecra ou ativa-lo
com uma passagem do dedo, um padrdo, um PIN ou uma
palavra-passe. Consulte Proteger o seu telemdvel com
bloqueio do ecra.

e Ver sequéncia de desbloqueio: Mostrar o padrdo a
medida que é desenhado. Esta op¢do esta disponivel
quando estiver definido um padrédo de desbloqueio.
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Bloquear automaticamente: Definir o tempo necessario
para a protecdo de bloqueio ser ativada ap6s a desativacdo
do ecra. Esta op¢do estd disponivel quando estiver definido
um padrao de desbloqueio, um PIN ou uma palavra-passe.

Blogq. ¢/ botdo ligar/desligar: A proteco de bloqueio é
ativada imediatamente quando a tecla de ligar/desligar
for premida. Esta opcédo esté disponivel quando estiver
definido um padrdo de desbloqueio, um PIN ou uma
palavra-passe.

Mensagem do ecra de bloqueio: Definir o texto que é
apresentado no ecra de bloqueio.

BLOQUEIO INTELIGENTE: Manter o telemovel
desbloqueado quando esté ligado a dispositivos fidedignos,
quando esta em locais fidedignos e quando é
desbloqueado por rostos fidedignos ou vozes fidedignas,
bem como quando o telemdvel estiver a ser transportado
no corpo.

NOTA:

Tem de iniciar sessdo na sua conta Google no telemovel
para utilizar a fungdo Bloqueio inteligente.

Encriptar telefone: Encriptar os dados no telemével para
proteger a sua privacidade. Consulte Proteger o telemovel
com encriptacdo.

Configurar o bloqueio do cartdo SIM:

» Bloquear cartdo SIM: Ativar ou desativar o bloqueio
com PIN, para que o telemdvel exija ou ndo exija o PIN
antes de permitir o acesso ao cartdo micro-SIM.

» Alterar PIN do SIM: Alterar o PIN de acesso ao cartdo
micro-SIM.

NOTA:

Coloque todas as suas palavras-passe confidenciais num
local seguro para utilizacdo futura. Se introduzir o PIN do
cartdo SIM errado mais vezes do que o permitido, o seu
cartdo micro-SIM é bloqueado e deixa de ser possivel
aceder a rede movel. Contacte o seu operador para obter
um cddigo PUK (PIN Unlock Key, Codigo de desbloqueio do
PIN) para restaurar o cartdo micro-SIM.

Ver palavras-passe: Apresenta as palavras-passe a medida
que as introduz.
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e Administradores do dispositivo: Ver ou desativar
aplicacdes que tenha autorizado como administradores do
dispositivo.

e Fontes desconhecidas: Selecione esta op¢do para permitir
ainstalacdo de aplicagdes de outras fontes externas a Play
Store.

e Tipo de armazenamento: Selecionar o tipo de
armazenamento de credenciais.

e Credenciais fiaveis: Apresentar os certificados de CA
fidveis.

e Instalar a partir do cartdo SD: Instalar certificados a partir
do armazenamento interno ou do cartdo microSD.

e Limpar credenciais: Eliminar todos os certificados.

e Agentes fidedignos: Ver ou desativar os agentes
fidedignos.

e Fixacdo do ecra: Manter um ecra a sua escolha a vista, para
que outros nao possam mudar para outras aplicacoes e
aceder as suas informacdes pessoais. Toque nesta opgdo
para ver como funciona. Consulte Proteger o seu telemovel
com fixacdo do ecra.

e Aplicacdes com acesso a utilizacdo: Ativar ou desativar o
acesso de algumas aplicacdes a utilizacdo das informacdes
do seu telemoével.

Permissées de aplicaces

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicdes > Permissdes
de aplicacdes para ver quais sdo as permissoes que estdo
atribuidas as varias aplicacdes. Também pode alterar as
permissdes das aplicacdes.

0 AVISO!

A alteracdo das permissoes das aplicagoes pode fazer com que
uma aplicacdo deixe de funcionar ou ndo funcione como
pretendido.

Contas

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Defini¢cdes > Contas para
gerir as suas contas da Web e a sincronizacdo. Toque em
Adicionar conta para iniciar sessao ou criar uma conta no
telemével.
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Toque num tipo de conta para ver que tipo de contas adicionou
e ajustar as definicdes das contas.

Google

Toque na tecla Ecrd inicial > Q > Defini¢des > Google para
gerir facilmente as definicdes das fungdes e aplicacoes da
Google. Pode definir as op¢des dos servicos e da conta Google.

Idioma e entrada

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Definicdes > Idioma e
entrada para configurar as op¢oes relacionadas com o idioma,
os métodos de introducéo, o reconhecimento de voz e a
reproducao de voz e a utilizacdo do rato/trackpad.

e Idioma: Selecione um idioma para o seu sistema.

e Verificador ortografico: Utilizar o corretor ortografico da
Google para verificar se hé erros de ortografia ao introduzir
texto.

e Dicionario pessoal: Adicionar novas palavras ao dicionario
do telemovel ou remover palavras do dicionario. As palavras
que adicionar sdo utilizadas na verificacdo ortografica e na
sugestdo de palavras.

e Teclado e métodos de introducdo: Configurar definicdes
da introducdo de texto. Consulte Definicdes de métodos de
introducdo.

e Saida de texto para voz:

» Motor preferido: Selecionar o motor de sintese de
discurso que pretende utilizar, ou alterar as defini¢cdes.

» Taxade voz: Selecionar a velocidade que pretende
que o sintetizador utilize.

»  Ouvir um exemplo: Reproduzir uma breve amostra do
sintetizador de discurso utilizando as definicoes atuais.

» Estado do idioma predefinido: Selecionar se a
funcionalidade de saida de texto para voz suporta o
idioma atual do sistema.

e Velocidade do ponteiro: Selecione a rapidez com que o

ponteiro/rato se deve deslocar quando ligar o telemével a
um trackpad ou rato.
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Copia de seguranca e reposicado

Toque na tecla Ecra inicial > 0 > DefinicSes > Copia de
seguranca e reposicdo para gerir as opcoes de copia de
seguranca de dados e reposicdo, bem como para repor a
definicdo de rede e as predefinicdes de fabrica do telemovel.

e Fazer copia de seguranca dos meus dados: Criar uma
copia de seguranca dos dados das aplicacdes,
palavras-passe de Wi-Fi e de outras definicdes nos
servidores Google depois de iniciar sessdo na sua conta
Google.

e Conta da cépia de seguranca: Definir a conta Google em
que os dados sdo guardados.

e Restauro automatico: Restaurar definicdes e dados da
copia de seguranca anteriormente realizada ao reinstalar
uma aplicagdo.

e Reposicdo das defini¢des de rede: Repor todas as
definicoes de rede, incluindo Wi-Fi, dados moveis e
Bluetooth.

e Reposi¢cdo dos dados de fabrica: Repor as predefinicdes
de fabrica do telemovel. Todos os dados existentes no
armazenamento interno serdo apagados durante o
processo.

Sistema

Controlo de inicio automatico

Toque na tecla Ecra inicial > Q > Defini¢des > Controlo de
inicio automatico para controlar as aplicacdes que podem
iniciar automaticamente quando o telemével € ligado.

Data e hora

Toque na tecla Ecrd inicial > 0 > Defini¢des > Data e hora
para definir a data, a hora, o fuso horario e o formato da hora.
Também pode utilizar dados fornecidos pela rede.

Acessibilidade

Toque na tecla Ecra inicial >Q > Definigdes >
Acessibilidade para configurar os suplementos e servicos de
acessibilidade no telemével, como a Inversdo de cores ou 0
Texto grande para os utilizadores com problemas de vis&o.
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Imprimir

Toque na tecla Ecra inicial >0 > Defini¢des > Imprimir para
gerir o servico Google Cloud Print ou outros suplementos de
impressora que tenha instalado a partir da Google Play Store ou
do fabricante da sua impressora.

Opcdes de programador

Toque na tecla Ecra inicial >0 > Definigdes > Opcdes de
programador para gerir as definicdes que sdo Gteis para o
desenvolvimento de aplicacdes Android. O menu fica oculto até
tocar 7 vezes no item NGmero de compilagdo no menu
Acerca do telefone.

O avisor

As definicoes das opgdes de programador destinam-se apenas
ao desenvolvimento de aplicacdes. Podem fazer com que o
telemoével e as aplicagGes apresentem anomalias ou
comportamentos incorretos.

Acerca do telemével

Toque na tecla Ecra inicial > e > Defini¢des > Acerca do
telefone para ver informacdes importantes do telemével e
informacdes legais. Também pode tocar em Atualizac6es de
software para ver se existem novas atualizacOes para o sistema
e instala-las quando estiverem disponiveis.
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Resolucao de problemas

Se ocorrerem problemas durante a utilizagdo do telemovel, ou
se o funcionamento deste for anormal, pode consultar a tabela
abaixo. Se ndo for possivel resolver o problema especifico
utilizando as informacdes da tabela, contacte o revendedor
onde adquiriu o telemdvel.

de servicos.

Problema Causas possiveis Solucédo possivel
Ossinal darede é
demasiado fraco na sua
localizacdo atual, por Desloque-se para
exemplo, numa cave ou um local onde o
perto de um edificio alto, ~|sinal de rede possa
uma vez que as ser recebido.
transmissdes sem fios ndo
conseguem alcancé-lo.
. Evite utilizar o
Arede esta ocupada de ,
. telemével nestes
Rececdo momento (por exemplo,
) momentos ou
fraca durante horas de pico,
) . tente novamente
poderé haver demasiado .
) depois de
tréfego de rede para )
decorrido um
processar chamadas .
o curto periodo de
adicionais).
tempo.
Pode solicitar um
Esta demasiado afastado de |mapa da area de
uma estacao de base do servico ao seu
seu fornecedor de servicos. |fornecedor de
Servicos.
Termine a
chamada e volte a
. . . . |marcar. Pode ser
Baixa qualidade da ligacdo )
. transferido para
Eco ouruido |de rede do seu fornecedor

uma ligacdo a uma
linha telefénica ou
uma rede de

melhor qualidade.
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Problema Causas possiveis Solugdo possivel
Termine a
chamada e volte a
. . marcar. Pode ser
A qualidade da linha X
L . _|transferido para
telefonica para a qual esta a L
ligar é mé uma liga¢do a uma
9 ’ linha telefénica ou
uma rede de
melhor qualidade.
Néo é N&o solicitou os servicos
ossivel ue suportam estas
P X q ) P . Contacte o seu
selecionar funcionalidades ou o seu
) fornecedor de
algumas fornecedor de servicos .
) ) - Servicos.
funcionalidad |local ndo suporta estas
es funcionalidades.
A bateria ou o carregador
X s Contacte o
da bateria estao
revendedor.

Nao é
possivel
carregar a
bateria

danificados.

A temperatura do
telemoével é inferiora 0 °C
ou superior a 45 °C.

Mude o ambiente
de carregamento
da bateria para
evitar
temperaturas
extremas.

Existe um mau contacto
entre a bateriae
carregador.

Verifique todos os
conetores para se
certificar de que
todas as ligagdes
foram feitas
corretamente.
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Problema Causas possiveis Solucdo possivel
0 tempo de standby estéd
relacionado coma
) - ) Caso se encontre
configuragdo do sistema do )
. numa area onde o
seu fornecedor de servicos. | .,
p R sinal é fraco,
Um telemovel ndo tem )
desligue o
exatamente o mesmo )
telemovel
tempo de standby em )
. temporariamente.
sistemas de fornecedores
de servicos diferentes.
A bateria esta
descarregada. Em Contacte o
Tempo de .
standb ambientes com revendedor para
reduzigo temperaturas elevadas,a  |substituir a bateria
duragdo da bateria é mais  [por uma nova.
reduzida.
Se nao conseguir
estabelecer ligacdo a rede, |Desloque-se para
o telemével continua a um local onde a
enviar sinais ao tentar rede esteja
localizar uma estacdo de  |acessivel ou
base. Ao fazé-lo, consome |desligue
energia da bateria, temporariamente
reduzindo o tempo de o0 seu telemovel.
standby.
Nao é ) . Recarregue a
I A energia da bateria . 9
possivel ligar bateria do
) esgotou-se. )
o telemovel telemovel.
Entregue o seu
O cartdo micro-SIM ndo cartdo micro-SIM
funciona corretamente ou |ao seu fornecedor
E"°~d° esta danificado. de servicos para
cartao que seja testado.
micro-SIM

O cartdo micro-SIM foi
introduzido
incorretamente.

Introduza o cartdo
micro-SIM
corretamente.
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Problema Causas possiveis Solugdo possivel

Utilize um pano
macio e seco para
limpar os
contactos do

Os contactos do cartdo
micro-SIM estdo sujos.

cartdo micro-SIM.

Contacte o seu

O cartdo micro-SIM é
fornecedor de

invélido. .
servicos.

Contacte o seu

- p fornecedor de
N&o se encontra na area de .
servicos para

N&o é servico da rede. ) h
. confirmar a area
possivel )
de servico.
estabelecer
ligacdo a rede Desloque-se para
uma érea aberta
ou, se estiver no
O sinal é fraco. interior de um
edificio,
aproxime-se de
uma janela.
. Desative esta
Nao é . ~ ~
B Ativou a funcdo de funcdo. Consulte
possivel
Barramento de Barrar
atender .
chamadas. determinadas
chamadas
chamadas.
Desative esta
Ativou a fungdo de funcdo. Consulte
Barramento de Barrar
Nao é .
chamadas. determinadas
possivel chamadas.
efetuar
Desative esta

chamadas | Ativou a funcdo de
Ndmeros de marcagdo
fixa.

fungdo. Consulte
Utilizar nimeros
de marcacao fixa.
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Problema Causas possiveis Solucdo possivel
Contacte o seu
fornecedor de
servicos. Se o seu
fornecedor de

L Introduziu um cédigo PIN  [servicos fornecer o

Codigo PIN |, N 9 .

incorreto trés vezes codigo PUK do

bloqueado . P

consecutivas. cartdo micro-SIM,

utilize o codigo
PUK para
desbloquear o
cartdo micro-SIM.

O telemovel
daerro,
reinicia,
bloqueia ou
nao se liga

Algum software de

terceiros ndo é compativel

com o seu telemével.

Desinstale o
software que possa
estar a provocar o
problema.

Atualize o software
do telemovel.

Reponha as
configuracdes de
fabrica do
telemovel.
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Para sua seguranca

Seguranca geral

N&o fazer nem

realizacdo de
chamadas.

atender chamadas
sem sistema ~ -
s Nao utilizar em
maos-livres enquanto - )
estacdes de servico.

conduz. Nunca

escrever mensagens

enquanto conduz.

Manter o telemével,

pelo menos,a 15 mm 0 telemoével pode

h de distancia do ouvido produzir uma luz
e .

' g\ |ou corpo durante a brilhante ou

intermitente.

As pecas pequenas
podem provocar
asfixia.

N&o destruir o
telemoével através do
fogo.

0 telemoével pode
produzir um som alto.

De forma a evitar
potenciais danos
auditivos, nao se
exponha a niveis de
volume elevados
durante periodos de
tempo prolongados.

Evitar o contacto com
superficies
magnéticas.

Evitar temperaturas
extremas.

Manter afastado de
pacemakers e outros
dispositivos médicos
eletronicos.

> b B P

Evitar contacto com
liquidos. Nao
permitir que o
telemével se molhe.
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Desligar quando -
. g A Néo tentar
solicitado em
o . desmontar o
hospitais e instalacdes .
P telemovel.
médicas.
Desligar quando Utilizar apenas
é solicitado em avides ﬁ acessorios
ou aeroportos. aprovados.
) Nao depender do
De§l|gar quando telemovel como
% est|ver Perto de( dispositivo principal
mat/er@s explosivos para comunicacdes
ou liquidos. de emergéncia.

Energia de radiofrequéncia (RF)

Declaracao geral sobre energia de RF

0O seu telemoével contém um transmissor e um recetor.
Quando estiver ligado (ON), recebe e transmite energia de RF.
Quando comunicar com o telemével, o sistema que processa
a sua chamada controla o nivel de poténcia de transmissdo
do telemovel.

Taxa de absorcéo especifica (SAR)

0 seu telemovel é um transmissor e recetor de radio. Foi
concebido de forma a ndo ultrapassar os limites de exposicao a
ondas de radio recomendados pelas normas internacionais.
Estas normas foram desenvolvidas pela organizacdo cientifica
independente ICNIRP e incluem margens de seguranca
destinadas a assegurar a protecdo de todas as pessoas,
independentemente da sua idade e estado de satde.

Estas normas utilizam uma unidade de medida conhecida como
Taxa de absorcédo especifica ou SAR. O limite de SAR para os
dispositivos mdveis é 2 W/kg. O valor mais elevado de SAR para
este dispositivo quando testado junto a cabeca foi de 0,333
W/kg* e quando testado junto ao corpo foi de 0,795 W/kg*.
Visto que os dispositivos mdveis disponibilizam um variado
ndmero de fungdes, podem ser utilizados noutras posicdes, tais
como no corpo, conforme descrito neste guia do utilizador**.
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Como a SAR é medida utilizando a poténcia de transmissao
mais elevada do dispositivo, a SAR real deste dispositivo em
funcionamento est4 normalmente abaixo da indicada acima. Tal
deve-se a alteragces automaticas ao nivel da poténcia do
dispositivo que asseguram que sé utiliza a poténcia minima
necessaria para comunicar com a rede.

* Os testes sdo realizados em conformidade com as normas EN
50360, EN 50566, EN 50364, EN 62311, EN 62479, EN 62209-1
e EN 62209-2.

** Consulte a seccdo de funcionamento junto ao corpo.

Funcionamento junto ao corpo

Informacgdes de seguranca importantes relativas a exposicao a
radiacd@o de radiofrequéncia (RF):

Para assegurar a conformidade com as normas de exposicao a
RF, o telemével deve ser utilizado a uma distancia minima de
15 mm em relag¢do ao corpo.

0 desrespeito destas instrucdes pode provocar uma
exposicdo a RF que ultrapassa os limites da norma aplicével.

Limitar a exposicdo a campos de radiofrequéncia
(RF)

As pessoas preocupadas em limitar a sua exposicio a campos
de RF, a Organiza¢do Mundial de Satde (OMS) dé o seguinte
conselho:

Medidas de precaucdo: as informagdes cientificas atualmente
disponiveis ndo indicam a necessidade de quaisquer
precauc¢des especiais na utilizacdo de telemoveis. Se as
pessoas estiverem preocupadas, poderdo optar por limitar a
sua propria exposicdo ou a exposicdo de criangas a RF
limitando a duracao das chamadas ou utilizando dispositivos
"maos-livres" para manter os telemoéveis afastados da cabeca
e do corpo.

E possivel obter mais informacGes sobre este assunto na
pagina da Internet da OMS http://www.who.int/peh-emf
(WHO Fact sheet 193: junho de 2000).
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Informacdes regulamentares

Os avisos e autoriza¢des seguintes aplicam-se a regides
especificas, tal como indicado.

Consulte a seccdo Declaracdo de conformidade RoHS e a
Declarag@o de conformidade CE no final deste manual.

Distracdes

Conducao

Para reduzir o risco de acidentes, deve ser sempre dada total
atencdo a conducdo. Utilizar um telemovel durante a
conducdo de um veiculo (mesmo com um kit maos-livres)
pode causar distracdes e provocar um acidente. Deve cumprir
as leis e requlamentacdes locais que restringem o uso de
dispositivos sem fios durante a condugé@o.

Operar maquinas

Para reduzir o risco de acidentes, deve ser sempre dada
total atencdo a operacdo das maquinas.

Manusear o produto

Declaracdo geral sobre o manuseamento e a

utilizacao

0 utilizador é o Gnico responsével pela forma como utiliza o seu

telemovel e pelas consequéncias da sua utilizacdo.

Deve desligar sempre o telemdvel onde quer que a utilizagdo de

telemoveis seja proibida. A utilizacdo do telemoével esta sujeita a

medidas de seguranca destinadas a proteger os utilizadores e o

ambiente.

e Trate sempre o telemdvel e os respetivos acessorios com
cuidado e mantenha-os num local limpo.

e Mantenha o ecrd e a objetiva da camara limpos. Um ecrd ou
uma objetiva da cdmara sujos podem tornar a resposta do
telemovel mais lenta ou reduzir a qualidade daimagem.
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Limpe o telemovel e os respetivos acessérios com um
material suave, como um pano de limpeza para lentes de
4culos. Ndo utilize alcool ou outras substéncias corrosivas
para limpeza nem permita que se infiltrem.

N&o exponha o telemdvel ou os respetivos acessorios a
chamas ou produtos de tabaco acesos.

N&o exponha os acessorios do telemdvel a liquidos ou
humidade elevada.

Na&o deixe cair, ndo atire nem tente dobrar o telemével ou
0s respetivos acessorios.

Na&o pinte o telemdvel ou os respetivos acessorios.

N&o tente desmontar o telemével ou os respetivos
acessorios. Apenas o pessoal autorizado pode fazé-lo.

N&o exponha ou utilize o telemével ou respetivos
acesso6rios num ambiente que possa atingir temperaturas
extremas, minimo - [5] e maximo +[50] graus Celsius.

N&o coloque o telemdvel dentro ou perto de equipamento
de aquecimento ou recipientes de alta pressdo, como
aquecedores de 4gua, fornos micro-ondas ou utensilios de
cozinha quentes. Caso contrério, pode danificar o
telemovel.

Verifique a legislagdo local sobre a eliminagdo de produtos
eletrénicos.

N&o transporte o telemével no bolso de trés, pois pode
partir-se quando se sentar.

E recomendével utilizar o dispositivo em boas condicdes de
radio para diminuir a quantidade de radiacdo recebida. As
condi¢es de radio poderdo ser mas em locais como
comboios, automoveis e parques de estacionamento. Antes
de utilizar o seu telemével, também deve verificar a
rececdo de indicacOes do seu operador de rede.

Criancas pequenas

Né&o deixe o telemovel e respetivos acessorios ao alcance de
criancas pequenas nem permita que brinquem com ele.

125



As criancas podem magoar-se ou magoar outras pessoas, ou
podem danificar acidentalmente o telemével.

0 telemovel contém pecas pequenas com extremidades
agucadas que podem causar danos fisicos ou podem separar-se
e representar um risco de asfixia.

Desmagnetizacao

Para evitar o risco de desmagnetizacdo, ndo permita que
dispositivos eletrénicos ou magnéticos fiquem perto do
telemével durante muito tempo.

Descarga eletrostatica (ESD)

N&o toque nos contactos metélicos do cartdo micro-SIM.

Antena

N&o toque na antena desnecessariamente.

Posicdo de utilizacdao normal

Quando fizer ou receber uma chamada, segure o telemével
junto ao ouvido, com a parte inferior virada para a sua boca.

Airbags

N&o coloque o telemdvel na area sobre um airbag ou na érea de
insuflacdo de um airbag, porque o airbag é projetado com
grande forca e poderia provocar ferimentos graves.

Coloque o telemdvel num local seguro antes de conduzir o seu
veiculo.

Convulsées/desmaios

O telemoével pode produzir uma luz brilhante ou intermitente.
Uma pequena percentagem de pessoas pode ser suscetivel a
convulsdes ou desmaios (mesmo que nunca tenham sofrido
algum) quando expostas a luzes intermitentes ou padrdes de
luzes, como ao jogar ou ver videos. Se ja sofreu convulsdes ou
desmaios, ou tem histérico familiar de tais ocorréncias, consulte
o seu médico. Para reduzir o risco de desmaios ou convulsdes,
pode usar o telemdével num espago bem iluminado e fazer
pausas frequentes.
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Lesdes por movimentos repetitivos

Para minimizar o risco de lesdes por esforcos repetitivos (RSI)

quando estiver a escrever mensagens de texto ou a jogar no

telemével:

e N&o segure no telemével com demasiada forca.

e  Prima os botdes suavemente.

e Utilize as funcdes especiais concebidas para minimizar o
tempo de pressdo nos botdes, tais como Modelos de
mensagens e Reconhecimento de texto.

e Faca pausas frequentes para fazer alongamentos e relaxar.

Chamadas de emergéncia

Este telemovel, tal como qualquer outro telefone sem fios,
funciona com sinais de rddio que ndo garantem ligacdo em
todas as condicdes. Por conseguinte, nunca deve depender
apenas de um telefone sem fios para fazer chamadas de
emergéncia.

Ruido elevado

Este telemovel pode produzir sons elevados que podem causar
danos a audicdo. Diminua o volume antes de utilizar
auscultadores, auriculares Bluetooth ou outros dispositivos de
audio.

Aquecimento do telemével

0O telemovel pode ficar quente durante o carregamento e a
utilizacdo normal.

Seguranca elétrica

Acessorios

Utilize apenas acessorios aprovados.

Né&o ligue o telemoével a produtos ou acessérios incompativeis.

Tenha cuidado para ndo tocar nem permitir que objetos

metalicos, como moedas ou porta-chaves, toquem ou fagam

curto-circuito nos terminais da bateria.

Nunca perfure a superficie da bateria com objetos pontiagudos.
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Ligacdo a um automével

Procure aconselhamento profissional quando ligar uma
interface de telemével ao sistema elétrico de um veiculo.

Produtos avariados e danificados

N&o tente desmontar o telemovel ou os respetivos acessorios.
Apenas o pessoal autorizado pode executar agcdes de
manutenc¢do ou reparacdo no telemdvel ou nos respetivos
acessorios.

Se o seu telemdvel (ou os acessdrios) tiverem sido
submergidos em &gua, furados ou sujeitos a quedas graves,
nao os utilize até que sejam verificados por um centro de
assisténcia autorizado.

Interferéncias de radiofrequéncia

Declaracdo geral sobre interferéncias

Deve ter cuidado quando utilizar o telemével na proximidade de
dispositivos médicos pessoais, tais como pacemakers e
aparelhos auditivos.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para
determinar se o funcionamento do telemével podera interferir
com o funcionamento do dispositivo médico.

Pacemakers

Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja mantida
uma distdncia minima de 15 cm entre o telemével e o
pacemaker, para evitar potenciais interferéncias sobre este
Gltimo. Para seguir esta recomendacdo, utilize o telemével junto
a0 ouvido oposto ao pacemaker e ndo o transporte em bolsos
junto ao peito.

Aparelhos auditivos

As pessoas com aparelhos auditivos ou outros implantes
cocleares podem sentir interferéncias de ruidos quando
utilizarem dispositivos sem fios ou quando estiverem na
proximidade de um.
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0O nivel de interferéncia dependeré do tipo de aparelho auditivo
e da distdncia a que se encontra a fonte de interferéncia. Ao
aumentar a distancia de separacdo, poderé reduzir a
interferéncia. Poderd também consultar o fabricante do
aparelho auditivo para procurar alternativas.

Equipamento médico

Desligue o seu dispositivo sem fios quando tal Lhe for
solicitado em hospitais, clinicas ou instalacdes de cuidados de
salde. Esta situacdo destina-se a evitar possiveis interferéncias
com equipamentos médicos sensiveis.

Avides

Desligue o seu dispositivo sem fios quando Lhe for solicitado por
funcionérios de aeroportos ou de companhias aéreas.

Consulte os funcionarios da companhia aérea acerca do uso de
dispositivos sem fios a bordo do avido e ative o modo de voo do
telemével quando embarcar num avido.

Interferéncias em veiculos

Tenha em aten¢do que, devido a possibilidade de
interferéncias com equipamentos eletrénicos, alguns
fabricantes de veiculos proibem o uso de telemdveis nos
veiculos que fabricam, salvo se a instalacdo incluir um kit
maos-livres com antena externa.

Ambientes explosivos

EstacGes de servico e atmosferas explosivas

Em locais com atmosfera potencialmente explosiva, respeite
todos os sinais existentes para desligar dispositivos sem fios, tais
como telemoveis ou outros equipamentos de radio.

Entre as areas com atmosfera potencialmente explosiva
contam-se areas de abastecimento de combustivel, conveses
inferiores dos barcos, instalacdes de armazenamento ou
transferéncia de combustiveis ou quimicos e areas onde o ar
contenha quimicos ou particulas, como grdos, poeiras ou pos
metalicos.
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Areas de rebentamento

Desligue o telemével ou dispositivo sem fios quando estiver
numa érea de rebentamento ou em areas onde existam sinais
para desligar "rddios de duas vias" ou "dispositivos eletronicos",
para evitar interferéncias com as operagdes de rebentamento.
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Declaracao de conformidade
RoHS

Para minimizar o impacto ambiental e ser mais responsavel para
com o planeta em que vivemos, este documento funciona
como declaracdo formal de que o telemdvel Vodafone Smart
prime 7 cumpre a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu
- RoHS (Restricdo de substancias perigosas) relativamente as
substancias que se seguem:

6.

v N =

Chumbo (Pb)

Mercurio (Hg)

Cadmio (Cd)

Crémio hexavalente (Cr (V1))

Bifenilos polibromados (PBB)

Eteres difenilicos polibromados (PBDE)

0O seu telemével Vodafone Smart prime 7 cumpre os requisitos
da Diretiva 2011/65/UE.
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Eliminacao de equipamentos

usados
Sempre que este simbolo do contentor do
lixo com uma cruz se encontrar junto ao
produto, significa que o produto se
encontra abrangido pela Diretiva Europeia
B 012/19/UE

Todos os produtos elétricos e eletronicos
devem ser eliminados em separado do
circuito de recolha de lixo municipal,
através de centros de recolha identificados,
nomeados pelo governo ou pelas
autoridades locais.

A eliminacao correta dos seus
equipamentos usados ajuda a prevenir
potenciais efeitos negativos sobre o
ambiente e sobre a saiide humana.
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DECLARACAO DE CONFORMIDADE

T Ce0700

Pela presente se declara que o produto que a seguir se designa:

Tipo de produto: Telemével digital multimodo
WCDMA/LTE

Modelo n.°: VFD 600, Vodafone Smart prime 7, Vodacom
Smart prime 7

Esta em conformidade com todos os requisitos essenciais de
protecdo das Diretivas relativas aos equipamentos de radio e
equipamentos terminais de telecomunicacdes (Diretiva
1999/5/CE), limitacdo de certas substancias perigosas nos
equipamentos elétricos e eletronicos (Diretiva 2011/65/UE),
requisitos de concecdo ecoldgica para produtos relacionados
com o consumo de energia (Diretiva 2009/125/CE) e respetivas
alteracoes.

Esta declaragdo aplica-se a todos os espécimes fabricados
idénticos aos exemplares submetidos a testes/avaliagdo.
Aavaliacdo da conformidade do produto com os requisitos da
Diretiva 1999/5/CE foi realizada pela PHOENIX TESTLAB GmbH
(organismo reconhecido n.° 0700). A avaliagdo da
conformidade do produto com os requisitos da Diretiva
2011/65/UE foi realizada pela Intertek Testing Services Ltd.,
Shanghai. A conformidade com a Diretiva 2009/125/CE foi
avaliada pela Shenzhen Huatongwei International Inspection
Co., Ltd. As avaliacdes basearam-se nas seguintes
regulamentacdes e normas:
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Requisito Norma

EN 50364:2010;

EN 62311:2008;

EN 62209-1:2006;

EN 62479:2010;

EN 62209-2:2010;

EN 50360:2001+A1:2012;
EN 50566-2013/AC:2014;
EN 50332-1:2000;

EN 50332-2:2003;

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+
A12:2011

Satde e
seguranca

EN 301 489-1V1.9.2;
EN 301 489-3V1.6.1;
CEM EN301489-7V1.3.1;
EN 301 489-17V2.2.1;
EN 301 489-24V1.5.1;

EN301511V9.0.2;
EN301908-1/-2V6.2.1;
EN 301 908-1/-13V6.2.1;
Espetro de EN 300328 V1.8.1;
radiofrequéncias  [EN 300 440-1V1.6.1;

EN 300 440-2V1.4.1;
EN300330-1V1.7.1;
EN300330-2 V1.5.1

RoHS IEC 62321:2008+2013

ErP (CE) N.° 278/2009
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Esta declaracdo é da responsabilidade do fabricante:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, 518057,
P.R.China

Representante autorizado da empresa:

Yao Cuifeng Diretor de qualidade da ZTE Corporation

Nome em mailsculas e cargo na empresa

Shenzhen, 20 de janeiro de 2016 l

Local e data Assinatura legalmente valida
Este equipamento pode ser utilizado em: AT BE

cY Ccz DK EE Fl FR

DE GR HU IE IT Lv

LT LU MT NL PL PT

SK S| ES SE GB IS

LI NO CH BG RO TR
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© Vodafone Group 2016. Vodafone e os logétipos

Vodafone sao marcas comerciais do Vodafone Group.
Quaisquer nomes de produtos ou empresas aqui mencionados
podem ser marcas comerciais de seus respectivos donos.
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